Dircction des relations avec kes collectivités locales
~*aread des affaires juridiques ef de l'urbanisme

PREFET DE L’OISE

Autorisation de pénétration en propriétés privées
Opérations d’aménagement foncier communal
sur le territoire de Baillewl-sur-Thérain

Le Préfet de 'Oise

Chevalier de la légion d’honnear

Vu le code de justice administrative ;
Vu le code roral ;
Vu le code forestier ;

Vu le code pénal notamiment les articles 322-2 et 433-11 (respectivement livre If, titre 11, chapitre E, section 1, et livre
IV, titre T11, chapitre III, section 6) ;

Vu In loi du 29 décembre 1892 modifiée, relative aux dommages causés & la propriété privée par exécution des travaux
publics, et notamment l'article 1% ;

Vu la loi du 6 juillet 1943 modifiée, relative 2 lexécution des travaux géodésiques et cadasiraux et & la conservation des
signaux, bomes et repéres ;

Vu le décret n° 2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des
préfets, a l'organisation et & I'action des services de I'Etat dans les régions ef déparfements ;

Vu Ie coutrier du 21 décembre 2012 par lequel le Président du Conseil général de 'Oise sollicite Yantorisation de pénétrer
dans les propriélés privées concemnées par les opérations d’aménagement foncier communal sur le territoire de Bailleul-
sur-Thérain ;

Considérant la géne minime apportée i Ja propriété privée et 'absence de dépossession des propriétaires |

Considérant qu’il convient de prendre toute mesure pour gu’aucun empéchement n'interviemne de la part des
propristaires on exploitants des terrains concernds par I'opération précitée ;

Vu le plan du périmeire d’aménagement ci-annexé ;

SUR proposition du Secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

ARTICLE 1% : Les agents et mandataires du Conseil général de I'Oise, ainsi que ceux des entreprises aceréditées par lui,
sont autorisés, sous Téserve des droits des tiess, & pénétrer dans les propristés privées situées sur le territoire de la
commune de Bailleul-sur-Thérain, en vue de réaliser des opérations d'aménagement foncier.

A cet effet, ils pourront pénétrer dans les propriétés privées, closes on non closes (sauf 4 Vintériewr des maisons
d'habitation) et dans les bois soumis au répime forestier, 4 l'exception des parties déclarées sites protégés, en vue dy
effectuer l'ensemble des opérations envisagées, indispensables & 1a poursuite du projet.

ARTICLE 2 : Les personnes ci-dessus visées ne sont pas autorisées & s'introduire dans les maisons d'habitation ainsi que
dans les propriétés attepantes et closes par des murs ou pat das cldtures &quivalentes, suivant les usages du pays.
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Dans les autees propriétés closes, elles ne pourront le faire que cing jours aprés la notification de l'arrété aux propriétaires
par le Conseil général de I'Oise ou, en I'absence des propriétaires, au gardien de la propricté.

A défaut de gardien connu demeurant dans la coramune, le délai ne court qu'a partir de la netification de I'arréte faite en

e = s S iEE T CE GETEDCXpIng, sl persoiie i€ se présente” pouf permetire’ I'aveds; Tes bénsficizires du présent arféd "pourront "~

entrer aves l'assistance du Juge d'Instance ou d'un officier de police judiciaire exergant sur le territoire de la commune.

ARTICLE 3 : L'autorisation de pénétration en propriétés privées ne powrra excéder une durée de cing ans & compter de
ia date du présent arrété et sera cadugue de plein droit 5i elle n'est pas suivie d'un début d'exécution dans les six mois.

1l est interdit, sous peine d'application des sanctions prévues par les articles 322-2 et 433-11 du code pénal, d'apporter
aux travaux des agenis visés 4 l'article 1% du présent arrété, trouble ou empéchement, ainsi que d'arracher ou de déplacer
les balises, piquets, jalons, bornes repdres ou signaux qu'ils installeront.

ARTICLE 4 : Le maire de Ja commme de Bailleul-sur-Thérain est invité 3 préter son concours et, au besoin, l'appui de
son autorité pour écarter les difficuttés auxqguelles pourrait donmer lieu L'exécution des opérations envisagées.

En cas de difficultés ou de résistance quelconque, ce personnel pourra faire appel aux agents de la force publique.

ARTICLE 5 : Préalablement et aprés les opérations prévues, il sera procédé contradictoirement 4 la constatation de I'état
des lienx. Les indemnités qui pourraient &tre dues pour dommages causés aux propriétaires et aux exploitants 4 l'occasion
de ces opérations seront 4 la charge du Conseil général de 'Oise. A défaut d'entente amiable, elles seront réglées par ke

tribunal administratif d'Amiens, conformément aux dispositions du code.de jusiice administrative.

ARTICLE 6 : Le présent arrété sera affiché immddiatement et au moins dix jours avant ls commencement des
opérations envisagées dans la commune de Bailleul-sur-Thérain.

Le maire adressera & la préfecture un certificat constatant I'accomplissement de cette formalité.

ARTICLE 7 : Chacun des responsables chargés des études devea étre muni d'une copie du présent arrété qu'il sera tenu
de présenter a toute réquisition.

ARTICLE 8 : La présente décision peut faire I'objet d'un recours auprés du tribunal administratif d’Amiens dans le
délai de deux mois snivant sa publication.

ARTICLE 9 : Le Secrétaire général de la préfecture, le maire de la commune de Bailleul-sur-Thérain et le Colonel,
commandant le groupement de gendarmeric de 'Oise, sont chargeés, chacun en ce qui fe concerne, de l'exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs.

Beauvais, le 31 janvier 2013

Pour le Préfet et par délégation,
le Secrétaire général,

signé : Patricia WILLAERT
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LE PREFET DE L'ONSE
Chevalier de Ia Lémion 1loaneur

Vu la directive 2005/60/CE du Patlement et du Conseil du 26 octobre 2005 relative 4 la prévention de
{"utilisation du systéme financier anx fins de blanchiment de capitaux et d financement du tervorisme ;

IVu le gode du commeree, notamment les articles L123-104 [.123-11-8 et R.123-166-1 4 R.123-123-171 ;

Yu le code monétaire et financier, notamment les articles L.361-2, L.561-37 4 L.561-43 ef B 561-39 4 R.561-
50;

Vu I’ordonnance n® 2009-104 du 30 janvier 2009 relative 3 1 prévention de utilisation du systéme financier
aux fins de blanchiment'de capitaux et de financement de terrorisine, notammint los avticles 9 et 20 ;

Vo le décret n® 2009-1535 du 10 décembre 2009 définissant los mudalités decontrdle du.respect . dey
obligations relativés 4 la lutte contre le blanchimment de capitanx et le fi nancement du terrorisme par les
personnes mentionndes aux 8, 9 et 15 de Uarticle 1.561-2 du code monétaire et financier et relatif 4 la
commission nationale des sanctions (articles R.561-43 A R.561-50 du code mondtaire et financier) ;

Vu fe décret n°2009-1695 du 30 décembre 2009 relatif & I'agrément des domiciliataires d’entreprises
soumises 4 immairiculation au registre du commerce et des sociétés ou an répertoire des métiers (articles
R.123-166-1 A R.123-5 du ¢code de commerce} ,

Vu le dossier de dgmande d’agrément prévu & Particle L.123-11-3 du code de commeice, présenté par
M. Alfredo Schmidt, agissant pour la compte de la SCI « Le Clos des Artisans », en qualité do gérant de
société, en date du 21 novembre 2012, complété le 10 décembre 2012 ;

Vu la déclaration de M. Alfredo Schmidt en date du 7 novembre 2012 ;
Vu Pattestation sur I"honneur de M, Alfredo Schmidt en date du 7 novembre 2012 ;

Vu les justificatifs produits pour Iexercice des _prestations de domiciliation et pour ’honorabilité des
dirigeants ainai que des actioniaires ou associés détenant An mains 25 % des voix, des parts o dea dioits de

voLE |

Considérant que-1a SCI « Le Clos des. Artisans » dispose d’un établissem.ent principal sis 130, Lhemln du
Moulin 4 Draps 4 Chambly ;

I, plese de I préfecture - 60022 Beauvais cedex
Tal - 14406 12 34 - Télécopie : 03 44 453900
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" Considérant que ladrle SOciStE dwpnse en ses lncaux dune plece propre destinéc & assurer la confidentialité

nécessaire ef la met & disposition des personnes domicilides, pour leur permetire une réunion réguliére des
organes chargés de la direction, de I'administration on de fa surveillance de l’entrepnse qui 8y domicilie
ainsi que la-tenue, o conservation ef la copsultation des livres, registres ot docwments prescrits par les lois et
riglements, conformément notamment & Particle R.123-168 du code de commerce ;

- Ason sigge sis 130 chemin du Moulin 4 Draps 4 Chambly

Sur proposition du secrétaire générat de la préfecture de 'Oise ;

ARRETE
ARTICLE 1 : La SCI « Le Clos des Artisans » est agréde pour I'exercice de Pactivité de domiciliation.
ARTICLE 2 : La SCI « Le Clos des Arlisans » est autorisée & exercer I'activité de domiciliation pour :
*établissement princip;il sis 130 ghemin du Moutin & Draps — 60230 Chambly.

ARTICLE 3 : Le présent agremeut st délived pour une durée de 6 ans & compter de la notification du
présent arrété,

ARTICLE 4 : Tout changement substantie] dans les indications prévues 4 Particle R.123-66-2 du code de
commerce ef toute oreation d’éfablissenient secondaire par ’entreprise domiciliataire sont porés 4 la
connaissance du préfet de I’Oise, dans fes conditions prévues 4 Iarticle R.123-66-4 du méme code.

ARTICLE § : Dés lors que les conditions prévues aux 3¢ gt 4° de 1"article R.[23-66-2 du code de commerce
ne sont plus respectées, Pagrément est suspendu ou retiré.

ARTICLE 6 : Le secrétaire général de la préfecture- de I'Oise est chargé de l'exécution du présent arcété qui

sara publié au recueil des actes administratifs de la préfecture et dont une copie sera adressée au greffe du iribunal
chargé de Pimmatricilation au registre du commeree et des sociétés et au gérant de la socigtd.

Faitd Beauvais, le | & Jﬁtﬁ. PR

Pour ie préfet et par délégation,
le secrétaire général,

Patri:i;QWJD;AEllT
T
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1; place de la préfectuze - 60022 Beauyais cedex
“Tol : 03 44.06 12 34 - Télécopie : 03 44 45 3900
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REPUBLIQUE FRANGAISE

Arrété N°21/2012

portant modification des statuts du syndicat intercommmnal
pour la collecte et le traitement des eaux usées de Longueil-Sainte-Marie

Le préfet de I’Oise
Chevalier de 1a Légion d'Honneur

_Vu le Code Géndral des Collectivités Territoriales et notamment ses articles L.5211.1 8 1.5212.34 ;

“Vu la loi n® 82-213 modifide du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des

départerents et des régions ;
-Vu la loi n°88-13 du 5 janvier 1988 d’amélioration de la décentralisation ;
-V la loi n® 92-125 du 6 février 1992 relative 4 Fadministration territoriale de la République ;

“Yu la loi n° 99-586 du 12 juillet 1999 relative au renforcement et 4 la simplification de la coopération
intercommunale ;

~Vu la loi n°2010-1563 du 16 décembre 2010 de réforme des colleciivités terriforiales ;

“Vu Parcété préfectoral du 25 féveier 1980 modifié portant eréation du syndicat infercommunal pour la
collecte et le traitement des eaux usdes de Longueil-Sainte-Marie ;

“Vu "arrété préfectoral du 5 mars 2012 domant délégation de signature 4 M. Hubert Vernet, sous-
préfet de Compiggne ;

-Vu la délibération du 26 novembre 2012 par laquelle le conseil syndical a décidé de modifier ses
statuts afin d’étendre ses compétences 4 I'ensemble du traitement des eaux usées, collectifs ou
individuels 4 Pexclusion de la collecte des eanx phiviales ;

Vu les délibérations concordantes des comseils municipaux d’Arsy (20/12/2012), de Canly
(11/12/2012), de Le Faycl (4/12/2012), de Longueil-Sainte-Marie (13/12/2012) et de Rivecourt
(6/12/2012) donnant un avis favorable A la modification de ces statuts ;

-Considérant que les conditions posées par te code général des collectivités territoriales sont respectées

2.

ARRETE

Article 1°: A compler du 1% janvier 2013, les dispositions de Iarticle 2 de 1*arrété préfectoral du 25
février 1980 portant création du syndicat intercommunal powr la collecte et le traitement
des eaux usées de Longueil-Sainte-Marie sont modifiées comme suit :

Article 2 :
Le syndicat a pour objet 'assainissement des equx usées dans sa totalité : collecte des emux
wsdes, lraltement et assainissement individiel & exclusion de la collecte des eaux
pluviales.

Article 2; Fe présent arrété peut faire I'objet dun recours devant le (ribunal administratif
d’Amiens dans un délai de deux meis & compter de sa nofification ou de sa publication.

Article3: Monsieur le sous-préfet de Compiégne, Monsienr le président du syndicat
intercommunal pour la collecte et le traiternent des eaux usées de Longueil-Sainte-
Marie et les maires des communes intéressées sont chargés, chacun en ce qui le

concerne, de exécution du présent arrélé qui sera publié au recueil des acles
administratifs de 1a préfecture de I’Oise.

Compiégne, le 28 décembre 2012

Paur le préfet de I'Oise,
Le gons-préfet de Compitpgne,

Seignd”

Hubert Vernet
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PREFET DE L’EURE

A}rrété D2/B2/N° 12 - 75 portant modification des statuts dy
Syndicat Intercommunal et Interdépartemental de la Vallée de I'Epte
«SLLV.E »

LEPREFET DE L’EURE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de V'Ordre National du Mérite

LE PREFET DU VAL D’0OISE
Officier de la Légion d’Honnetr
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

LE PREFET DE L’OISE

_ LE PREFET DES YVEL.
Chevalier de la Légion d’Honnewr i Floms

Chevalier de la Légion d’Honneur .

Vu lla I[.qi 11211:992-125 du 6 l?éyrier 1992 relative & I’administration territoriale de la République 'modifiée
patl;: a loi 0-586 clu|12u juillet 1999 relative au renforcement et a la simplification de la coé)pération
intercommunale et 1a loi n°2004-809 du 13 acft 2004 relative aux libertés et responsabilités locales ;

Vu le code général des collectivités territoriales et notamm i
A t 1 - -
sy e v ent les articles L 5111-1 A L 5111-6, L 5210-1

Vu Parrété préfectoral du 16 achit 1973 modifié i
ortant i
Interdépa_r.tementa[ o o Valle de DB portant création du Syndicat Intercommnunal et

Vu la délibération de la cominune de Courcelles les Gi ;

a dé sors du 09 Eel :

syndicat intercommunal et interdépartemental de la Vallée de'l’Epfe ; mars 2012 décidant ¢ ﬂ'{‘héfer "
Vu la délibération du comiié Syndical du Syndi

, yndicat Intercommunal et Interdépartemertal

I"Epte du 23 mars acceptant ’adhésion de Ia commune de Courcelles les Gisc?rs ; mental do fa Vallée de

Vu la notification aux communes adhérentes, du 29 mars 2012, de la modification des statuts ;
Vu les délibérations de 17 communes adhérentes ayant donné un avis favorable ;

CB)nnsi(lérant que le défaut de délibération des communes d’Ambleville, d' Amécourt, d’Amcm]lcourt de
oury en Vexin, Eragny sur Epte, Giverny, Gommecourt, Limetz Villez, dans le délai de 3 mois vaut ; i
favorable ; ' "
Considérant que [es conditions de majorité i i i

et qualifiée requise par I’ - :
collectivités tetritoriales sonf réunies ; ¢ par Vartcle L5211-20 di codo gépéral des

Sur la proposition d Stai 3 ) .
Yveliné)s : P es secrélaires généraux des préfectures de Hure, du Val d’Oise, de "Oise et des

-
Adresse posiale : Boulevard Georges Chauvin — 27022 EVRELX cedex - Standard : 02.32.78.27.27

Horaiees tfouvesture au public : du luadl au vendradl de 8h00 3 12h00 st de 14h00 & ¥&hDD ou suf rendez-vous
Inlernat : yrwy eure gouy fi

- kit o < na e s b

ARRETENT '

_ARTICLE lgr: les stafuts_du Syndicat Intercommunal et Interdépartosental de I Valléo dé UEpte

« S1LV.EE » soni modifiés comme suit @

STATUTS DU S.LV.E.E.

Article 1er,

Est auiorisée, entre les communes de AMECOURT, BAZINCOURT SUR EPTE, BERTHENONVILLE,
BOUCHEVILLIERS, BUS SAINT REMY, CHATEAU SUR EPTE, DAMPSMESNIL, DANGU, FOURGES,
GASNY, GISORS, GIVERNY, GUERNY, NEAUFLES SAINT MARTIN, STE GENEVIEVE LES GASNY
dans le département de 'Eure, AMBLEVILLE, AMENUGCOURT, BRAY et LU, MONTREUIL SUR EPTE,
ST CLAIR SUR EPTE dans le dépariement du Val &'Oise, BOURY EN VEXIN, COURCELLES LES
GISORS, ERAGNY SUR EPTE, TALMONTIERS dans le département de FOise, GOMMECOURT,
LIMETZ-VILLEZ dans le département des Yvelinas, la création d’un syndicat en vue de pOUrVoir aux
travaux d'enirefien et d’amélioration de la riviére d’Epte.

Cet organisme prendra je nom de « Syndicat intercommunal et Interdépartemental de la Vallée de
I'Epte ». .

Article 2.

Le syndicat a pour objet :

1°) de veiller & la sauvegarde ot & ta llbre transmission des eaux et ainsi qu'a leur qualité, en s'assurant
notamment de la stricte obsetvation des conditions imposées pour I'établissement des barrages et
prises d'eau, des rejets d'eaux usées ef résiduaires en rividre d'Epie depuis sa sortie du département de
Seine-Maritime jusqu'a son débouché dans ta Seine, y compris ses dérivations, bras de décharge,
fossés et canaux d'assainissement ouverts dans un intérdt général et qui dépendent du cours d'eau, de
provoquer su besoin la répression des infraclions aux lois et réglements qui régissent la police des
cours d'eau ,

2°) de pourveir dans le cadre de la lagislation en vigueur, aux travaux de curage (y compris le
faucardement, la réfection des berges et des digues, -I'élagage et le recépage des arbres),
d’approfondissement, d'élargissement, de redressement, de régularisation du lit, de défense contre les
inondations et d’aménagement général du val |

3°) de promouvolr son extension aux autres communes rveraines a celles du val d'amont, voire &
rensemble de son bassin, ainsi qu'a tous ses affluents qui pourront en son sein créer des sections pour
|a solution de leurs problémes particuliers. '

Article 3.

- Le syndicat est institué pour une durée illimitée.

En cas de dissolution, la liquidation de Yactif et du passif se feront en tenant compte pour chague
cornmune, et il y a lieu chaque intéressé, des fonds qu'ils auraient procuré au Syndicat dans les
quatre derigres années antérieures A la dissolution el pendant 'année en cours.
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Article 4.

Le siége du syndicat est fixé 4 la malrie de GISORS. ~ *~ — = © 77 e e . . ARTICLE 4. : Les secréfaires généranx des préfectures de I'Hure, du Val d’Qise, de 1"Oise et des

’ ' Yvelines, les adminisirateurs généraux des finances publiques de I'Bure, du Val d*Oise, de I'Oise ot des
Article 5 . . Yvelines, le président du Syndicat Infercomumunal et Interdlépartemental de la Vallée de 1'Epte, los maires
—_— des communes concernées sont chargés, chacun en ee qu le concerne, de 'exécution du présent arrété
qui sera publi¢ au recueil des actes administratifs des quatre départements. -

Le percepteur de GISORS exercera les fonctions de receveur du Syndicat.

re 2 JAN 2013

Aurticle 6.

La contribution des communes associées aux dépenses de gestion du Syndicat est déterminée par le EVREUX VAL D*OISE
Comiié du Syndicat,
i Le préfet, " TLe préfet,

U

En ce qui concerne le financement des ravaux définis 4 Farticle 2 des présents statuts, le Syndicat
pourra conformément 2 la législation en vigueur, &tre autorisé & falre participer les intéressés aux
charges de premier établissement et aux frais d'exploitation et d'entretien, comple tenu de la mesure

dans laquelie chacun a rendu I'aménagement nécessaire ou utile, ou y trouve son intérét.

ur le Préfet et par délégation

Ataio FAUGN

Arficle 7.
Le Syndicat est administré par un Comité institué et fonctionnant conformément aux dispositions des
artides L.5211-6 et L5212-7 du Code Général des Colleclivilés Tenitoriales. OIS
Le bureau du Comité sera composé de : un Président, un Vice-Président, un Secrétaire, un Trésorler et Le préfet,
frois membras sans fonctions. Pour le préfet
at par délégation
L lo secrétaire général
Article 8. ]
FOTIPRE CADTANET
Assurances ! \
Conformément 2 Particle 1..5211-15 du Code Général des Collectivités Teitoriales, le Syndicat assure MMILMERT

les risques enceurus par les Présidents, les Membres de son Comilé et de son bureau, dans |'exercice
de leurs'fonctions. :

Pour garaniir la responsabilité civile du syndicat lors de fexécution des travaux — (recours des tiers)
celui-ci contracte une assurance auprés d'une campaghie qualifide ef agréée. Ceite garantie sera
stendue au cas o0 le malériel et le personnel d'une Administration publiGue auraient &t¢ mis a la
dispaosition du Syndicat. .

kK RE K KE

ARTICLE 2 : Les arétés antérieurs portant modification statutaire sont abrogés.

ARTICLE 3 - Conformément aux dispositions de article R421-5 du cade de justice administrative, le
présent arréts peut faire T'objet d'un recours contentieux devant 16 tribunal administratif dans le délai do
deux mods & compter de sa publication et de sa notification. Un recours gracieux auprés du préfet peut
&tre exercé pendant ce méme délai,

Kea - _ e
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Déclaration d'ufilité publique des travaux de dérivation des eaux, d’établissement des périmétres
da protection du captage n® 00815X0064 situé sur le territoire de la commune
de Maignelay-Montigny, su lieu dit "La route de Saint Martin®
et d’autorisation d*wtilisation et de Qistribution de Peau en vue de Ia consommation humaine

Le Préfet de 'Oise

Chevalier de la Légion d'Honneur
VU le Code de lasanté publigue, ndtamment ses articles 1..1321-1 & L.1321-10 et R.1321-1 24 R.T321-63 ;
VU le Code de I"environnement, et notamment les articles L214~1 4 L.214-8 et L.215-1 H
VU T'arrété du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 ef fixant les
prescriptions générales applicables aux sondages, forages, création de puits ou d’ouvrage souterrain soumis &
déclaration en application des articles L.214-1 4 L.214-6 du code de Penvironnement et relevant des rubriques
1.1.1,2.1.0,2.1.1. ou 4.3.0 de {a nomenclature annexée au décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;
VU l'arrété préfectoral du 14 septembre 1979 modifié portant réglement sanitaire départemental ;
VU Farrétd préfectoral du 30 juin 2009 relatif au 4&me programme d'sction de la directive nitrate H
VU les délibérations de la sommune de Maignelay-Montigny en date du 28 Jjanvier 2006 et 7 mai 2010 demandant
la déclaration d'utilité publique des travanx de dérivation des eaux et 1'&tablissement des périmétres de protection

aitour des points de prélévement ;

VU lerapport en sa version définitive, de lhydrogéologue agréé en matisre d'eau et d'hygitne publique en date du
6 mars 2010 relatif  Pinstanration des périmétres de protection ;

YU les résultats de Penguéte publique qui s’est déronlée du 13 septembre 2010 an 13 octebre 2010 inclus ;
VU le rapport et les conclusions du commissaire-enquéteur déposés le 25 oclobre 2010 ;

VU lavis favorable émis par leé Conseil Diépartemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques de 1'Qise en sa séance du 21 janvier 2010 ;

CONSIDERANT :

Que les besoins en eau destinés & la consommation humaine de la commune de Maignelay-Montigny énoncés a
I"appui du dossier sont justifids ;

Qu'il est nécessaire de protéger le qualité de PPeau destinde & Palimentation des collectivités humaines ;

Quity a lien de mefire en conformits avec la législation les installations de production et de distribution des eaux
destinées A la consommation humaine sur la commune de Maignelay-Montigny ;

Sur proposition du Secrétaire Général de 1a Préfecture :

- W

ARRETE

Axtigle 1 ; Déclaration d™wutilité publigue

Les fravaux de dérivation des eaux souterraines situdes sur le territolve de Maignelay-Mantigny pour la
consommation humaine des communes de Maignelay-Montigny et Coivrel et la création des périmétres de
protection immédiat, rapproché et éloigné antour du captage, définis par le plan et 'état parcellaire annexds an
présent arrété sont déclarés dutilité publique.

Arficle 2 1 Autorisation
La commune de Maignelay-Montigny est autorisée 3 dériver une partie des eaux souterraines recucillies par le
point de prélévement situé sur son territoire au fieu dit "La route de Saint Martin.

Les références et les caractéristiques de I"otivrage exploité sont précisées cl-aprés :

— . | ‘Référenges " c{:?:;g: : Coordonnées Caraciéristiques de
Appellation | astrales 3 LAMBERT I Ponvrage
national
Puits & drains
«“puits route de st Al 44 B15X0064 ¥ . gtl)_f,,g; herizontaux
martin » 7 :' 5 4’ m Profondeur 35 métres

Article 3 : Conditions de prélévement
Les débits maximum d’exploitation autorisés sont :
¢ 34 métres cubes/heure
o 840 métres cubesfjour
Le volume de prélévement maximum annuel est de 200 000 m3.
Les instaltations doivent disposer d’un systéme de comptage permettant de vérifier en permanence ces valeurs
conformément & I"article L.214-8 du Code de I'environnement.
L’exploitant est tenu de conserver trois ans les dossiers correspondant 4 ces mesures ef de les teniv & disposition de
I'avtorité administrative.
Les résultats de ces mesures doivent ére communiqués annuellement &u service de la police de P'eau du

département.

Article 4 : Indemnisation - )
Conformément 4 I'engagement pris dans sa délibération do 7 mai 2010, la commune de Maignelay-Montigny doit
indemmiser les usiniers, irrigants et autees usagers des eaux de tous les dommages qu*ils pourront prouver leur

avoir été causés par 1a dérivation des eaux.

Article 5 ; Utilisation de ’ean pour I consommation humaine

La commune de Maignelay-Montigny est antorisée 4 utiliser 1’ean prélevée en vue de la consommation humaine,
Les eaux pompées sont désinfectées avant Ia wise en dislibution et devront répondre aux exigences de qualité
imposées par le code de la santé publique, Tout prajet de modifiation du sysiéme actuel de production et de
distribution de ["eau destinde 4 la consommation humaine de Maignelay-Montigny devra &ire déclaré an préfet,
accompagné d’un dossier définissant les caractéristiques du projet.

-




Articl: 6 : Périmdires de protection du eaplage

Des périméires de protection immédiat, rapproché et éloigné sont dtablis autour des installations de captage. Ceg

— -périmétres s”éfendent conformément anx fudications du [lari‘paceilaire joint i présent arrgid.

Article 6.1 : Dispositions communes aux périmiires de protection immédiat, rapproché et &loigna

L Postérieurement 4 la date de publication du présent arrété, tout propriétaire ou gestionnaire d°on terrain, d’une
installation, d'une activité, d'un ouvrage ou d'une occupation du sol réglement? qui voudrait y apporter une
modification, devra faire connaitre son intention au Préfet de I’ Oise en précisant les caractéristiques de son projet
et notamment celles qui risquent de porier atteinte directement ou indirectement 4 la qualité de Peaul ainsi que les
dispositions prévues pour parer aux risquent précités. Il aura A fournir tous les renseignements susceptibies de lui
éire demandés, en particulier I’avis d’un hydrogéologue agréé nommé 4 ses fais.

L'administration fera connaitre les dispositions preserites en vue de la protection des eaux dans un délai maximim
de trois moig A partir de la fourniture de tous les renseignements ou documents réclames,

. Toutes mesures devront étre prises pour que la commune de Maignelay-Montigny et le Préfet de I'Qise soient
avisés sans retard de tout accident entrainant le déversement de substances liquides ou solables 4 I"intérieur des
périmétres de protection, y compris sur les portions de voies de communication traversant ou Jjouxtant leg
périmétres de protection.

- - 3 -

Avrticle 6.2 : Périmdire de protection immédiat
La parcelle n® AJ 44, de Maignaly-Montigny, constituant f périmétre de protection immédiat doit étre propriété
de la commune de Maignelay-Montigny.
Le périmétre immédiat est clos sur une hauteur de 2 métres infranchissables par Thomme et les animaux, le portail
est cadenassé. Le site est interdit 4 toute personne étrangére an service d'cay potable.
Les mesures du plan VIGIPIRATE sont mises en ceuvrs, systdme d'alarme en cas diintrusion, capotage et
- verrouillage de l'ouvrage, asservissement des pompes en eas d'effraction, Le batiment abritant les installations est

doté d'une porte solide ot verrouillée, les fendires of ouvertures sont dquipées de barreaux.
Le site est maintenu en hon état d'entretien, la végétation est régulidgrement coupée, les déchets verts sont éliminés
4 l'extéricur du périntétre, des visiles régulidres d'inspection sout programmées,
A Tintérieor de ce périmétre, sont INTERDITS :

- Pusage de produits phytesanitaires.

- toute activité auire que cslles liées A l'eniretien normal des instalations.

- les activitds lices & I'entretien des Installations ne doivent pas 8lre une-source de pollution, les

dépits et le stockage de matériel sont interdits,
- Aucun ouvrage supplémentaire ne peut dfre réaliss.

Article 6.3 ; Périmétre de protection rapproché
A lintérieur de ce périmétre, sont INTERDITS :

- le forage de puits ou de forages d'alimentation en eau domestique, agricole ou industriclle ot
dinfiltrations d'eanx pluviales ; la création d'ouvrages de surveillance de la qualité des eaux
souterraines ou nécessaires 4 Pextension du champ captant est autorisé,

- l'ouverture ef l'exploitation de carriéres, ou d'excavations autres (ue carriéres ;

- le remblaiement des excavations ou des carrigres existantes, sauf cas exceptionne! par des
matériaux adéquats aprés avis de l'administration corpétente. En cas d'apparition
d'effondrements localisés, la commune veillera 4 leur comblement par des matérianx inertes
(craies, limons}) ; :

- les implantations de canalisations d'hydrocarbures liquides ou de tous autres produits liguides o
gazeux susceptibles de porter aticinfe directernent ou indirectement 2 la qualité des eanx ;

- linstallation de dépéts d'ordures ménageres ou industrieltes, d'immondices, de détritus, de
produits radioactifs, et de tous les prodnits et matiéres susceptibles d'altérar [a qualité des eauy |

- I'nmplantation d'onvrages de transporis d'eaux nsées d'origine domestique ou industrielle qu'elles
soient brutes ou épurdes autres que ceux permettant Fassalnissement des sfuuctures existantes ;

—/(%_9

- les installations de stockage d'hydiocarbures liquides ou gazeux, de produits chimiques et d'eaux
usées de toute natuze ;

- I'épandage ou linfiltration des lisiers, de flentes de volailles ef d'eaux usées d'origine domestique
ou industrielle et de tous produits susceptibles de porier atteinte 2 la qualité des eaury ;

- Pépandage de sous-produits urbains ou industriels (boues de station d'épuration, matiéres de
vidanges...) ;

- lestockage de matiéres fermentescibles destindes A I'alimentation du bétail, du famier (plus de
48 heures), d'engrais organiques ou chimigues et de fous produits ou substances destings & [
fertilisation des sols, ou 4 la Intte condre les ennemis des enltures H

- leretournement des ptures est interdit sauf'si leur mise en culture est suivie de l'implantation de
cultures intermédiaires pidges 4 nitrates ; pour les patures de plus de cing ans le retournement est
uniquement autorisé dans Je cadre de la régénération des patures en place ;

- Timplantation de nouveaux batiments d'élevage ;

- le camping méme sauvage, le stationnement de caravanes, les aires d'accueil ;

- Détablissement de toutes constructions superficielles ou souterraines, méme provisoires amres
que celles strictement nécessaires & 'exploitation et & I'entretien du point d'ean ;

- la création de mares et d'étangs;

- la construction de nouvelles voies de communication ;

—-~ = lwcréation ou l'agrandissement de cimetisres ;

- toute activité indusirielle ;

- le défrichement entrainant un changement définitif de vocation de l'occupation des sols, sauf’
pour l'eniretion des bois et espaces boiséds, dans ce dernier a3, une notice {ou étude d'impact
préalable) précisera les conditions conservatoires ;

- laréalisation de fossés ou de bassins pour infilirer les eaux routiéres ou provenant de surfaces
impermeéabilisées importantes ;

- les installations de préparation de produits fertilisants et phytosanitaires ;

- les aires de remplissage de produits phytosanitaires ;

- les dispositifs d'assainissement individuel ;

- les refels d'eanx usées domestiques, collectives ou individuelles, et industrielles, brutes au
fraitées par puisards et puits d'infiltration ;

- les rgjets provenant des drainages agricoles ;

A liniérieur de ce périmitrs sont REGLEMENTES, comme suit, les activités, aménagements suivanls ;

- linstatlation d'abreuvoirs destinés a 'alimentation du bétail ; ceux existants ou éventueliement
installés dans les praivies 4 proximité directe dut captage devront &ire déplacés & Vextrémité I
plus éloignée de Ia parcelle concernée ;

- la medification des voies de commiuinication existantes est subordonnée & Ta réalisation des
aménagements propres & éviter Pécoulement des eaux pluviales vers le captage ;

- les pratiques culturales doivent respecter les dispositions de l'arrété préfectoral du 30 juin 2009
relatif au 4™ programme d'action de la directive nitrate. Ces dispositions constituent une
référence teclmnique regroupant les mesures et actions nécessaires ;

- lutilisation d'engrais et de produits phytosanitaires est auforisée aux doses homologuées dans le
respect des préconisations de la Chambre d'Agriculture ;

- en cas de déiection d'une substance dans leau capiée ou distribuée, Iutilisution de cette
substance pourra étre interdite,

Travaux spécifigues a la protection du captage -

- une étude hydraulique sera menée par la commune pour déferminer les aménagements
nécessaires afin de limiter les risques de polhtion due 4 un accident routier ;

- ladécharge sauvage de l'ancienne carrigre située dans le périmétre rapprochee (parcelle AL 31)
sera interdite 4 Paccés de maniére A ce qu'aucun dépét ne puisse plus v étre effectud, Afin de
déterminer 1a nature des dépdts effectués et le risque de pollution de la nappe, une étude
comprenant des sondages et des analyses de sol sera réalisée

- la camitre utilisés comme décharge non contrélée située (parcelles ZD 7, 8, 9) en aval du
captage dans le périmétre de protection éloignée devra étre cléturde et réaménagée.

k-




Article 6.4 : périmdtre de protection éloigné

wmereen AL TiebrIur de co-périmetre; il sera voilid d-uaerupplivaiion siricte de i Tégisméntation FSHETAIE, 163 Acilvites

interdites dans le périmetre rapproché ne le sont phis, mais elles deviont éire soumises 4 ['avis préalable des
services publics concernds par I'activité en question, Favis d'un hydrogéotogue agréé pourra tire demands,

Les installations olassées, les décharges d'ordures ménagéres et industrietles, les bitiments d'élevage, les carridres
sont déconseillés, en cas d'implantation ils feront l'ohjet de préconisations complémentaires pour éviter tout risque
de pollution des eauwx.

Les aires de remplissage et de ringage des appareils de traitement par phytosanitaires sont aménagées pour éviter
d'étre une source de contamination des caux, '

Les depts de matiéres fermentescibles sont aménagés pour éviter toute pollution, les épandages de boues issues
de station d'épuration, les liskers sont déconseillés ; les pratiques culturales daivent respecter les dispositions
réglementaires de larrété préfectoral du 30 juin 2009 relatif an 4™ programime d'action de la directive nitrate.
Ces dispositions constituent une référence technique regroupant les mesures et actions nécessaires.
L'utilisation des produits phylosanitaires est antorisée aux doses homaloguges. L'usage d'ine substance pourra étre
interdite dans le cas ou celle-ct, ou un de ses métabolites est détectée sur l'eau captée ou distribude.

La création de puits, forages, captage de sources, pidzomeires est soumise 4 l'avis d'un hydrogéologue agréé.
Le désherbage des zones non agricales {bas-ctés, talus, fossés, bordures de route, zones imperméabilisées,
trottoirs) est autorisé par voie mécanique, thermique ou manuelle. -

Article 7 : Les parcelles du périmétre de protection rapprochée pourront faire I'objet d'une acepuisition par la
commune de Maignelay-Montigny dans le but de fes boiser.

Article 8 : 1] doit ére satisfait dans les terraing compris dans les périmatres de protection instituds par le présent
- arrété, en ce qui concerne les activitds, dépdis et installations existants 4 la date de publication de cet arr8té, aux
obligations prévues aux articles 4, 5, &, dans le délai & un an,

Article 9 : Sont instituées les servitudes grevant les terrains se frouvant 4 'inérienr du périmatre de protection
rapprochée du point de prélévement d'ean conformément an plan visé 2 l'article 1,

Les servitudes seront annexdes aux documents d’urbanisme des communes de Maignelay-Montigny, Coiviel et
Saint Martin-aux-Bois.

Article 10 : Sauctions

Les propriétaires de terrains compris dans les périmeétres de protection devroni subordommer leuss activités au
respect des obligations imposées pour la protection des eaux.

Non respect de la Déclaration de Utilit€ Publigue ;

En application de l'article T.. 1324-3 du Code de la Santé Publique, est puni d'un an d'emprisormement ef de 15
006 euros d'amende, le fuit de ne pas se conformer aux dispositions des agfes portant Déclaration d'Utilité
Publique cu des actes Déclaratifs d'Utilité Publique,

Dégradation, pollution d'ouvrages :

En application de article L. 1324-4 du Code de [a Santé Publique, est puni de trojs ans d'emprisonnement at de
45 000 euros d'amende le fait de dégrader des ouvrages publics destinés & recevoir ou 4 conduire des eaux
d'alimentation ou de laisser introduirs des matiéres susceptibles de nuire & la salubrité, dans l'ean de source, des
fontaines, des puits, des citernes, conduites, aguedtcs, réservairs d'ean servant a [alimentation publique.

Article 11 : Notificatior et publicité

En application des artioles 1321-13-1, 1321-13-2 le présent acte est publig au recueil des actes adminisiratifs de
['Etat dans le département et il est affiché A [a mairie de chacune des communes concernées pendant une durée
minimale de deux mois, Une mention de cet affichage est insérée dans deux Journaux Jocaux aux frais du
bénéficiaire.

Un extrait de cet acte est par ailleurs adressé sans délai par le bénéficiaire des servitudes 4 chaque propristaire

M-

intéressé afin de linformer des servitudes qui grévent son terrain, par leffre recommandde avec scousé de
réception. Lorsque lidentité ou I'adresse dun propriétaire est inconnue, la notification est faite au maire de la
commuie sur le territoire de laqueile est située 12 propriété soumise & servitudes, qui en assure Vaffichage et, le cas
échéant, la communique a I'occupant des lieux.

Un rapport attestant du respect de ces formalités, avee copie des pidces justificatives, extraits des articles de
presse, certificat d‘affichage, courriers adressés aux propriétaires coneemés, est ndressé 4 la préfecture de 'Dise
dans le délai de 6 mois aprés la signature de Mensieur le Préfet.

Les servitudes afférentes aux périmétres de protection sont annexées au plan [ocal durbanisme.

Article 12 : Dol de recours

Le présent arrété peut fuire I"objet d*un recours adrministratif, soit gracienx auprés de Monsieur le préfetde I’ Otse,
50it hiérarchique aupids du Ministre chargé de la Santé, soit confentienx, auprés du tribunal administratif
" Amiens, dans les deux mois 4 compter de la date d’envoi de la notification {date du recommandé).

En cas de recours administratif, le silence gardé pendant plus de 2 mois par Pautorité compétente sur ee recours
vaut décision de rejet. A compter de 'expiration de cette période, les intéressés disposent d*un délai de 2 mois,
pour déposer un recours contedtieux confre cetle décision implicite. Néanmoins, lorsqu’une décision explicite de
rejet sur ce recours administratif tntervient dans un délai de 2 mois, elle fait 2 nouvean courir le délai de recours
contenfieux, - > .

Article 13 : Mesures exécufoires

Le BSecrétaire Général de la Préfecture, le Sous Préfet de Clermont, les Maires de Maignelay-Montigny, de
Coivrel, de Saint Martin aux Bois, le Directeur Départemental des Territoires, le Directeur Général de I’ Agence
Régionale de Santé, 1o Directeur Régional de I'Environnement, de [ Aménagement ef du logement de Picardie, le
Directeur Dépariemental de la Protection des Populations, le Colonel commandant le Groupement de

- Gendarmerie de ['Oise sont chargés, chacun en ce qul le concemne, de Fexéention du présent arréts cui sera publié

au recoeil des actes administratifs de 1a Préfecture.
Fait & Beauvais,le  {{ FEY, 201

Pour le Préfet et par délégation,
Ie secrétaire général,

..

‘ 5\
Patricia WILLAERT

Annexe : plan parcellaire




Le Directeur Général de I'Agence Régionale de Santé de Picardie,

Arété DREOS-GOUV 1n°2012/127 fixani la composition nominative du conseil de surveillance du Centre

hospitalier de Beauvais (60)
Vu la loi n° 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hdpital et relative aux patients, & la santé et aux

© fertitoires,
Vu [e décret n® 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des Agences Régionales de Santé,

+ ¥ . ' . .
* Vi le décret du 5 janvier 2012 portant nomination de Monsieur Christian DUBOSQ en qualité de Directeur
Général de I Agence Régionale de Santé de Picardie,
Vu la décision du 29 novembre 2012 portant délégation de signature du directeur général de ’agence régionale
. . . de santé de Picardis,
* + + 4 Vu le code de la santé publique, notamment ses articles L. 6143-5, L. 6143-6, et R. 6143-1 a R. 6143-4,

Vu le déoret n° 2010-361 du 8 avril 2010 relatif aux conseils de surveillance des établissements publics de

santé,
Vau les désignations par Monsieur le Préfet du département de I'Oise concernant les catégories de personnes

qualifiées relevant de sa compétence,
Vu les désignations par les collectivitds tetritoriales el les établissements publics de coopération

intercommunale, chacun en ce qui les concerne, de leurs représentants,

Vu les désignations des représentants du personnel, .
Considérant ¢ courrier du Centre hospitalier de Beauvais en date du 23 novembre 2012, désignant Monsieur

Pillon MAZZOCO en qualité de représentant de la commission de soins infirmiers, de rééducation et médico-
techniques suite 4 la démission de Monsieur Patrick LEVEILLE.

X ARRETE
@\\f\‘*\\\\\ Aticle 1
®\\\\.\\\ 2 F Le conseil de surveillnce du centre hospitalier de Beauvais, Avenue Léon Blum — BP 319 - 60021
\ %; BEAUVAIS cedex 21, établissement public de santé est composé des membres ci-aptés :
i ' 1 en qualité de représentants des collectivités territoriales

Madame Caroline CAYEUX et Madame Francine PICARD en qualité de représentantes de la commune siége

de I’établissement,
Madame Sylvie HOUSSIN en qualité de représentante du Conseil Général,
i3 det . Madame Odetie BLEIN el Monsieur Guy PROUCELLE en qualité de représeniants de la communauié

- d’aggiomération du Beauvaisis

2 en qualité de représentants du personnel
Monsieur Pillon MAZZOCO en qualité de représentant de la commission de soins infirmiers, de rééducation et

médico-techniques ; :
Madame le Docteur Valérie JARRY-TOSSOU et Monsieur le Docteur Ritoungarte NADJINGAR en qualité de

%I * * représentants de la commission médicale d°établissement ;

£ Monsieur Eric COUQ et Mademoiselle Céline BAJA en qualité de représentants désignés par les organisations
= syndicales ;

s 3 en qualité de personnalités qualifiées

Monsieur Benolt BARBIER et Monsieur le Docteur Bruno OGUEZ en qualité de persomnalités qualifiées

+
-
_ - ¥ * désignés par le Directeur Général de I’ Agence Régionale de Santé,
‘ N Monsieur Vincent DE LHAMAIDE, représentant PUNAT et Madame Isabelle SOULA DEBRUYN,
- représentant la Ligue Nationale contre le Cancer en qualité de représentants des usagers désignés par le Préfet
. P £ P
w de I’Oise,
* * + + . . : Monsieur André COET en qualité de personnalité qualifiée désignée par le Préfet de I"Oise,
Auxticle 2 .
.l " ! f Un recours contre fa présente décision peut &tre formé auprés du Tribupal administratif d’ Amiens dans un délai
i E E i de deux mois & compter de la notification du présent aréié. A I’égard des tiers, ces délais courent & compter de
£ 3 @ 2 " 1a date de publication de la décision au recueil des actes administratifs de la préfecture de 1'Oise et de la région
i * + . - « |5 LRl Picardie.
g L i 5 ECE b @ o Article 3
; E §ER g ggg 5 ‘ ‘ Le Directeur Général de I'Agence Régionale de Santé de Picardie ainsi que le Directeur de P’Etablissement sont
H H gg 5 CEL N ; . chargés de l'exéeution du présent arrété qui sera publi¢ au Recueil des Actes Administratifs de 1’Oise et de la
L . . —A1. = |F région Picardie. Fait & Amiens, le 19 décembre 2012 .
' - Le Directeur Général de I'Agence Régionale de Santé de Picaxdie,
T T L Aana .




AGENCE REGIONALE DE SANTE DE PICARDIE

Objet : Arété n° DREOS 2012-438 relatif au transfert de la pharmacie 4 usage intérieur de la Polyclinique Saint-Joseph 4
Senlis

Vu le code de la santé publique et notamment ses arficles 1..5126-1 4 1..5126-14, R.5126-1 4 R.5126-115 ;

Vi le décret n® 2010-336 du 31 mars 2010 porfant création des Agences Régionales de Santé ;

"""V e décrel du Président de la République en date du 05 j;mvier'20'12 nommant Monsieur Christian DUBOSQ, Directeur

Général de 1" Agence Régionale de Santé de Picardie ;

Vu la décision du 29 novembre 2012 portant délégation de signature du Directeur Général de 1’ Agence Régionale de
Santé de Picardie ;

Vu I'arrété du Ministre délégué  la santé du 22 juin 2001 relatif aux bonnes pratiques de pharmacie hospitaliére ;

Vu la décision du Directeur général de I’ Agence frangaise de séeurité sanitaire des produits de santé du 05 novembre 2007
relative aux bonnes pratiques de préparation ;

Vu Parrété préfectoral du 15 mars 1952 autorisant la Polyclinique Saint Maurice sise 3 place Saint-Joseph 4 SENLIS 4
faire fonctionner une pharmacie & usage intérieur ;

Vu Parrété préfectoral du 27 juin 2003 autorisant la Polyclinique Saint Maurice sise 3 place Saint-Joseph a SENLIS 4
modifier les locaux de la pharmacie 4 nsage intérieur ;

Vu la décision de la Commission Exécutive de 1’Agence Régionale de Hospitalisation de Picardie du 25 mars 2010
autorisant ta Polyclinique Saint-Joseph de SENLIS 2 créer une activité de soins de médecine sous forme d’alternative 4
I’hospitalisation en vue de pratiquer des endoscopies sur le site de la clinique du Valois sise 46 avenue Paul Rougé &
SENLES ;

Vo la demande présentée par le Président Directeur Général de la Polyclinique Saint-Joseph de Senlis sollicitant le
transfert de la pharmacie & usage intéeieur, et enregistrée le 26 juillet 2012 par I’ Agence Régionale de Santé de Picardie ;
Vu le courrier du 04 octobre 2012 de I’ Agence Régionale de Santé de Picardie, suspendant le délai d’instruction de la
demande susvisée, durant la phase contradictoire d’instruction du dossier ;

“Vu i"avis favorable du Conseil Central de la Section H de 1’Ordre National des Pharmaciens du 29 octobre 2012 ;
Considérant que I'avis technique et les conclusions du rapport de 'enquéte réalisée le 20 novembre 2012, émis par le
Service Sécurité des Pratiques Pharmaceutiques et Biologiques de I’ Agence Régionale de Santé de Picardie, montrent que
les moyens proposés (en personnels, locaux, matériels et systéme d’information) sont de nature 4 satisfaire les exigences
définies par les référentiels applicables aux activités sollicitées ;

ARRETE

Article 1 : La Polyclinique Saint-Joseph de Senlis (FINESS 600 100 L76) est autorisée & transférer sa pharmacie 4 usage
intérieur du 3 place Saint Maurice, 60300 SENLIS an 46 avenue Paul Rougé, 60300 SENLIS.

Elle est implantée sur le terrain de la Clinique du Valois et elle est sans communication directe avec les locaux de celle-ci.
File dispose de locaux situés en rez-de-jardin, d*une superficie d’environ 31,45 m? et d*un senl tenant, se composant :

- d’un sas d’entrée ;

- d’un sas de livraison ne pouvant éire équipé d’un anvent de protection ;

- d’une salle de déconditionnement ;

- d’un bureau pour le pharmacien ;

- d’une salle de stockage équipée de rayonnage pour les médicaments et les dispositifs médicaux ;

~ d’un local extérieur pour le stockage des gaz médicaux.

La pharmacic & usage intérieur dessert le service de médecine sous forme d’allernative & Phospitalisation en vue de
pratiguer des endoscopies.

Article 2 : Les activités de Ia pharmacie & usage intérieur sont la gestion, I'approvisionnement, le contrdle, la détention et
la dispensation des médicaments, produits ou objets mentionnés 2 Tarticle L. 4211-1 du code de Ia santé publique ainsi
que des dispositifs médicaux stériles ou non, nécessaires A [a réalisation des actes d’endoscopie et & leurs suites
immédiates.

Article 3 : Le pharmacien gérant exerce & raison de cing demi-journées par semaine. Il est secondé par une préparatrice &
temps plein.

Article 4 : La présente autorisation cessera d*&tre valable si dans wn délai d’un an & compter de la notification du présent
arrété la pharmacie & usage intérieur ne fonctionne pas.

‘Article 5 - Toute modification des éléments figurant dans cette autorisation doit faire I’objet d’une nouvelle autorisation
préatable.

Article 6 : En cas d’infraction aux dispositions du code de la santé publique et en application des articles L.5126-10 et
R.5126-22 du code de la santé publique, la présente autorisation peut étre, aprés mise en demeure, soit suspendue, soit
retirée par le Directeur général de I’ Agence régionale de santé de Picardie aprés avis des instances compétentes de ’Ordre
national des pharmaciens.

Article 7 : Le présent arété sera notifié 4 Monsieur le Président Directeur Général de la Polyclinique Saint-Joseph de
Senlis, publié aux Recueils des Actes Administratifs de la Préfecture de 1a Somme et de ’Oise, et une copie sera adressée

a:
~A

_ Monsieur le Président du Conseil Central de 1a Section H de 1'Ordre National des Pharmaciens ;
- Monsieur le Directeur de la Caisse Primaire d* Assurance Maladie de I'Oise;

_ Monsieur le Directeur de la Caisse de Mutualité Sociale Agricole de Picardie ;

- Monsieur le Direcleur de la Caisse Régionale de Picardie du RSL

_ Article 8 ; Le présent arrété pourra faire I'objet dans un délai de deux mois & compfor de sa notification  Dintéressée ou
de I'exécution des formalités de publicité pour les tiers :

1) d’un recours pracienx auprés de Monsicur le Directeur Général de " Agence Régionale de Santé de Picardie, sise 52,
rue Daire 80037 AMIENS Cedex ;

2) d”un reconrs higrarchique auprés du Ministre des Affaires sociales et de Ja Santé ;

3) d’un recours contentieux devant le Tribunal Administratif sis 14, rue Lemerchier 80000 AMIENS.

En cas de recours gracieux ou hiérarchique, le recours contentieux peut &tre présenté dans un délai franc de deux mois
aprés ka notification d'une décision expresse ou implicite de rejet.

Article 9 : Monsieur le Directeur de ' Hospitalisation est chargé de I"exdcution du présent arrété.

Fait 4 AMIENS, le 20 décerbre 2012
Pour e Directeur Général de I’ Agence Régionale de Santé de Picardie
Signé : Thierry VEJUX




AGENCE REGIONALE DE SANTE DE PICARDIE
Objet : Arrété D-PRPS-MS-GDR n°2013-03 accordant a la Sociéié d’exercice libéral 4 responsabilité limitée
(SELARL) « Pharmacie SARMIENTO », représentée par M. SARMIENTO et 4 ta SELARL « Pharmacie
. DUPUIS », représentée par M. DUPUIS, Pautorisation de_regroupement de la_Pharmacie SARMIENTO
exploitée actuellement au 14 place Cantrel — 60250 MOUY et de la Pharmacie DUPUIS explojtée
actuellement au 212 rue Herminie — 60250 BURY pour une localisation au 212 rue Herminie — 60250 BURY
en vue de son exploitation par la SELARL « Pharmacie SARMIENTO ».
Vu le code de ]a santé publique, notamment les articles 1..5125-1 4 1..5125-32 et R.5125-1 8 R.5125-13 ;
Vu le décret n® 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de santé ;
Vu le décret du président de la République du 5 janvier 2012 portant nomination de Monsicur Christian
DUBOSQ en qualité de Dvrecteur général de |’ Agence Régionale de Santé de Picardie ;
Vu la décision du 29 novembre 2012 portant délégation de signature du Directeur Général de 1’Agence
Régionale de Santé de Picardie ;
" Vu ’arrété préfectoral en date du 10 septembre 1942 autorisant "exploitation d’une officine de pharmacie au
14 place Canirel 3 MOUY (60250) sous la licence n°19 ;
Vu Partété préfectoral en date du 13 juillet 2005 autorisant le transfert de I"officine de pharmacie exploitée
par la Société d’exercice libéral 4 responsabilité limitée (SELARL) « Pharmacie DUPUIS » pour un local sis
rue Herminie 4 BURY (60250) sous la licence n°309 ;
Vu Ia demande présentée par M. SARMIENTO, représentant légal de la SELARL « Pharmacie
SARMIENTO », et par M. DUPUIS, représentant 1égal de la SELARL « Pharmacie DUPUIS », en vue
d’obtenir Pautorisation de regroupement de fa Pharmacie SARMIENTO exploitée actuellement an 14 place
Cantrel — 60250 MOUY et de la Pharmacie DUPUIS exploitée actuellement au 212 rue Herminie — 60250
BURY pour une focalisation au 212 rue Henminie — 60250 BURY, demande déclarée recevable le 14
septembre 2012 ;
Vi le rapport du service sécurité des pratiques pharmaceutiques et biologiques de 1’agence régionale de santé
de Picardie, en date du 26 novembre 2012 concernant la conformité légale des locaux proposés par M.
SARMIENTO au nom de la SELARL « Pharmacie SARMIENTO » ot par M. DUPUIS an nom de la
SELARL « Pharmacie DUPUIS », pour le regroupement de la Pharmacie SARMIENTO et de [a Pharmacie
DUPUIS ;
Vu *avis favarable du Syndicat de "Union Nattonale des Pharmacies de France — délégation de Picardie en
date du 04 octobre 2012 ;
Y I’avis favorable du représentant de [’Etat dans le département de 1’Oise en date du 29 cctobre 2012 ;
Vu Pavis favorable du Conseil régional de ’ordre des pharmaciens de Picardie en date du 08 novembre 2012

E]

Vu I’avis favorable du Syndicat des pharmaciens de PPOise en date du 20 novembre 2012 ;

Considérant qu’aux termes de I'article L.5125-3 du code de la santé publique, « Les créafions, les transferts
et les regroupements d'officines de pharmacie doivent permetire de répondre de fagon optimale aux besoins
en médicaments de la population résidant dans [es quartiers d'accueil de ces officines. Les transferts et les
regronpements ne peuvent éire accordés que s'ils n'ont pas pour effet de compromettre I'approvisionnement
nécessaire en médicaments de la population résidente de la commune ou du quartier d'origine.

Les créations, les transferts et les regroupements d'officines de pharmacie ne peuvent étre effectués que dans
un lieu qui garantit un accés permanent du public 4 la pharmacie et permet 4 celle-ci d'assurer un service de
garde ou d'urgence mentionné a article L.5125-22, » 5

Considérant que le projet de reproupement prévoit la fusion-absorption de la Société d’exercice libéral &
responsabilité limitée (SELARL) « Pharmacie DUPUIS » par la SELARL « Pharmacic SARMIENTO » ;
que la localisation de la future pharmacie issue de ce regroupement est envisagée sur le site de la pharmacie
DUPUIS au 212 rue Herminic — 60250 BURY ; qu’elle sera alors distante d’environ 800 m 4 pied et environ
1,4 km en voiture par rapport a la pharmacie VERMONT qui reste implantée 3 MOUY ; que le projet de
regroupement Sera située 4 proximité immédiate d’un cabinet médical regroupant quatre médecins, un
infirmier et une diététicienne déji installés au sein de la commune de BURY ; que Paccds au projet de
regroupement peut se faire tant & pied, griice A la présence de trottoirs, qu’en voiture, notamment gréce 2 la
présence d un parking clos facilitant et sécurisant le stationnement.

Considérant que sur MOUY, la desserte globale de la commune sera assurée par fa pharmacie VERMONT ;
que le dimensionnement et I’équipement de cette pharmacie permettront de répondre de fagon optimale aux
besoins de la population de cette commune et des communes alentour ;

.,gJ__

Counsidérant que sur BURY, Pemplacement proposé pour e projet de regroupement des pharmacies est prévu
au 212 rue Herminie — 60250 BURY, actuelle implantation de la « Pharmacie DUPUIS » ; que suite & ua
transfert réalisé en 2006, cette pharmacie bénéficie de locanx récents ef spacieux permettant un exercice

pharmaceutique satisfaisant ; que cette pharmacie est implantée 4 proximité immédiate des habitations de la_

commune de MOUY ;

Considérant qu’d proximité immédiate de ce projet de regroupement est implanté une maison de santé
pluridisciplinaire regroupant quatre médecins, un infirmier, un podologue et une diététicienne ; que ce projet
de regroupement permetira ainsi d’optimiser 'approvisionnement nécessaire en médicaments dans le secteur
d’accueil et s”inscrira dans une démarche d’optimisation des soins ;

Considérant que le projet de regroupement est accessible pour 'ensemble de la population notamment en
raison de ’aménagement par des voies piétonnes et d un parking sécurisé pour les personnes véhiculées ;
qu’étant situé sur un axe routier principal, le projet de regroupement permeitra également une desserte
optimale pour les communes avoisinantes dépourvues d*officine ;

Considérant que les pharmacies environnantes sont suffisamment éloignées pour ne pas étre impactées d’une
quelconque manidre par la réalisation de ce regroupement ; ’

Considérant que le local, lien d’implantation du regroupement, d’une surface de 237 m? et d’un seul tenant,
répond aux conditions d’installation prévues i 'article R.5125-11 du code de la santé publique et permetira
au regard des aménagements proposés, un exercice satisfaisant de la pharmacie et un meilleur service rendu &
ia population desservie ;

Considérant que ce regroupement permeltra de répondre de fagon optimale aux besoins en médicaments de la
population résidant dans ces deux communes et dans les communes alentour ;

Considérant que compte fenue de ce qui précéde, le projet présenté satisfait aux dispositions de Tarticle
L..5125-3 du code de la santé publique ;

ARRETE

Article ter:

La demande présentéc par M. SARMIENTO, représentant légal de la Société d’exercice libéral &
responsabilité limitée (SELARL) « Pharmacie SARMIENTC », et par M. DUPUIS, représentant 1égal de la
SELARL « Pharmacie DUPUIS », en vae d’obtenir Iautorisation de regrouper ’officine de la Pharmacie
SARMIENTO exploitée actuellement an 14 place Canirel — 60250 MOUY et P’officing de la Pharmacie
DUPUIS exploitée actuellement an 212 rue Herminie — 60250 BURY, pour une localisation au 212 rue
Herminie — 60250 BURY est accordée.

L’officine issue de ce regroupement sera exploitée par la SELARL « Pharmacie SARMIENTO » au 212 rue
Herminie — 60250 BURY,

Article 2

La licence ainsi ociroyée est enregistrée sous le n°604#000332

Article 3 :

Le regroupement de la Pharmacie SARMIENTO et de la Pharmacie DUPUIS sera effectif 4 compter de la
réalisation effective de I’ensemble des opérations nécessaires 4 ce regroupement et notamment de la fusion-
absorption de la SELARL « Pharmacie DUPUIS » par la SELARL « Pharmacic SARMIENTO » et de la
fermeture de la Pharmacie SARMIENTO exploitée actuellement au 14 place Cantrel — 60250 MOUY.

Article 4 :

La présente autorisation sera caduque si 'ouverture de 1'officine au public n’a pas été réalisée dans le délai
d’un an fixé par larticle L.5125-7 du code de la santé publique, 4 partir du jour de la notification du présent
arréte.

Article 5: .

Sauf cas de force majeure, prévu par {*article L.5125-7 du code de 1a santé publique, I’officine ne pourra &tre
cédée, ni transférée, ni faire Pobjet d’un regroupement, avant Fexpiration d’un délai de ¢ing ans, & partir du
jour de la notification du présent amété.

Article 6 :

Le présent arrété sera notifié au représentant 1égal de la SELARL « Pharmacie SARMIENTO », sociélé
titulaire de I’officine de pharmacie sise 14 place Cantrel — 60250 MOUY et au représentant légal de la
SELARL « Pharmacie DUPUIS », société titulaire de officine de pharmacie sise 212 rue Herminie — 60250
BURY et auteurs de la demande, publié au Recueil des Actes Adminisfratifs de la Préfecture de la Somme et
de la Préfecture de POise, et une copie sera adressée au :

- Préfet de I’Oise ;

- Président du Conseil Régional de 1’Ordre des Pharmaciens de Picardie ;
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- Président du Syndicat des pharmaciens de 1"Qise ;
Représentant du Syndicat de 1’Union Nationale des Pharmacies de France —
delégatmn de Picardie ; '

- Directeur de la Caisse de la Mutualité Sociale Agricole de Picardie ;

- Directeur de la Caisse régionale de Picardie du RSI,

Article 7:

Le présent arrété pourra faire 1’objet, dans un délai de deux mois 4 compter de sa notification 4 l’mteresse on
de I’exécution des formatités de publicité pour les tiers :

- d’un recours gracieux auprés de Monsieur le Directeur général de I'agence
reglonale de santé de Picardie, sise 52 rue Daire — CS 73706 — 80037 Amiens

- d’un recours hiérarchigue auprés du ministre chargé de lIa santé

- . d’un recours contentienx devant le tribunal administratif, sis 14 rue
Lenerchier, 80000 Amiens.
En cas de recours gracieux ou hiérarchique, le recours contentieux peut &tre présenté dans un délai franc de
deux mois aprés la notification d’une décision expresse ou implicite de rejet.

Article 8 :

La Directrice générale adjointe est chargée dé ’exécution du présent arrété.

Fait 3 Amiens, le 1] janvier 2013
Pour le Directeur général de 1’agence
régionale de santé et par délégation,
LLa Directrice pénérale adjointe
Signé ; Frangoise VAN RECHEM

--Directeur de la-Cariese Primaire d’Agsurance Maladie de POise; ... -0 - o
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Liber#é » Egalits + Frafornité
BEPURLIQUE FRANGCAISE

PRETET DE L'OISE

Communes de Cramoisy et Saint Vaast les Mello

Déclaration d'utilité publique détablissement des périmetres de protection du captage n° 0127-
35X0159 situé sur le territoire de la commune de Cramoisy et autorisation d*utilisation et de
distribution de 1’eau en vue de la consommation humaine

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion d’Honnear

Vule Code de la santé publique, notamment ses articles £..1321-1 & L.1321-10 et R.1321-1 &
R.1321-83;

Vu le Code de Penvironnement, et notamment les articles L214.1 4 L.214-8 et L.215-3;

Vu l'arréié du 11 septembre 2003 modifié portant application du déeret n°® 96-102 du 2 février 1996
et fixant les prescriptions générales applicables aux sondages, forages, création de puits ou
d’ouvrage souterrain soumis & déclaration en application des articles L.214-1 3 L.214-6 du code de
Fenvironnement et relevant des rubriques 1.1.1, 2.1.0,2.1.1. ou 4.3.0 de la nomenclature annexée au
décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

Vu l'arrété préfectoral du 3 janvier 1980 modifié portant réglement sanitaire départemental ;

Vu l'arrété préfectoral du 21 juillet 2011 portant modification de I"arrété préfectoral du 30 juin 2009
refatif au 4 éme programme d'action de la directive nitrate ;

Vu les délibérations du syndicat intercommunal des eaux de Cramoisy en date du 7 avril 2010
demandant la déclaration d'utilité publique des travaux de dérivation des eaux et ’établissement des
périmeétres de protection ;

Vu le rapport de I'hydrogéologue apgréé en matidre d'eau et d'hygitne publique en date de février
2009 relatif a la détermination des périmétres de protection du captage F3 situé 3 Cramoisy et
appartenant au Syndicat Intercoramunal des Eaux de Cramoisy ;

Vu les résultats de 1'enquéte publique qui s’est déroulée du 24 février 2012 au 27 mars 2012 inclus ;
Vu le rapport et les conclusions dn commissaire-enquéteur déposés le 20 avril 2012 ;

Vu l'avis favorable émis par le Consell Dépariemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires
et Technologiques de |’ Oise en sa séance du 13 décembre 2012 ;

Considérant que les besoins en eau destinéde 4 la consommation humaine des communes de
Maysel, Cramoisy et Saint-Vaasi-les-Melo ¢noncés & I'appui du dossier sont justifiés ;
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Considérant qu’il est nécessaire de protéger la qualité de I’cau destinée & I'alimentation des
collectivités humaines ;

Considérant qu’il y a fieu de mettre en conformité avec la 1égislation les installations de production
- gt de distribution des eaux’ desiinées d la consommation humaire sur les communes de Maysel,
Cramoisy et Saint-Vaast-les-Mello ;

Sur pfopcsiticm du secrétaire général de la Préfecture ;

ARRETE

Article 1er.- Déclaration d’utilit¢ publique
Les travaux de dérivation des eaux souterraines situées sur les territoires de Cramoisy et Saint-

Vaast-les-Mello pour la consommation humaine des communes de  Cramoisy, de Maysel et de
Saint-Vaast-les-Mello appartenant au Syndicat Intercommunal des Eaux de Cramoisy, la création
des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée autour du captage, définis par le
plan et I'état parcellaire annexés au présent arété sont déclards d'utilité publique.

Article 2.- Autorisation
Le Syndicat Intercommunal des Eaux de Cramoisy est autorisé 4 dériver une partie des eaux

souterraines recueillies par le point de prélévement situé sur son territoire.

1.es références cf les caractéristiques de I'ouvrage exploité sont précisées ci-aprds :

i é budice de Coordonnées | Caractéristiques de
Appellation | Références cadastrales class_ement LAMBERT TI Pouvrage
national
X : 604544 m .
F3  |Cramoisy : AC10 127-3X-0159 | Y : 2473 549 m | Frofondeur 48,5:m
Z:434m

Article 3,- Condifions de prélévement
Les débits maximum d’exploitation autorisés sont :
¢ 40 métres cubestheure

e 500 métres cubes/jour
L ouvrage ayant ét6 ford en 1983, le prélévement d’eau est autorisé pat antériorité.

Article 4.- Indemnisafion
Conformément 3 l'engagement pris dans sa délibération du 7 avril 2010, le Syndicat Intercommunal

des Eaux de Cramoisy doit indemniser les usiniers, irrigants et auires usagers des eavx de tous les
dommages qu’ils pourront prouver leur avoir &€ causéspat la dérivation des eaux.

Article 5.~ Utilisation de ’ean pour la consommastion humaine

Le Syndicat Tntercommunal des Eaux de Cramoisy est autorisé & utiliser 'eau prélevée en vue de la
consoramation humaine. Les eaux pompées subissent un traitement du fer et du mangangse et une
désinfection avant 1a mise en distribution. Elles devront iépondre aux exigences de qualité imposées
par le code de la santé publique. Tout projet de modification du systéme actuel de production et de
distribution de I’eau destinée 4 la consommation humaine des communes de Cramoisy, Maysel et
Saint-Vaast-les-Mello devra étre déclavé au préfet, accompagné d'un dossier définissant les

caractéristiques du projet.
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présent arrété,

Article 6.- Périmétres de protection du captage
Des périmétres de protection immédiate, rapprochée et £loignée sont établis autour des installations
de captage. Ces périmétres s’¢tendent conformément aux indications du plan parcellaire joint au

Article 6.1-Dispositions communes aux périmétres de protection immédiate, rapprochée,
cloignée

I. Postérieurement 4 la date de publication du présent arcété, tout propriétaire on gestionnaire d’un
terrain, d*une installation, d’une activité, d’un ouvrage ou d'une occupation du sol réglementé qui
voudraif y apporter une modification, devra faire connaitre son intention au Préfet de I'Olse en
précisant les caractéristiques de son projet et notamment celies qui risquent de porter atteinte
directement ou indirectement a la qualité de 1'cau ainsi que les dispositions prévues pour parer aux
risques précités. It aura & fournir tous les renseignements susceptibles de lui &tre demandés, en
particulier I"avis d'un hydrogéologue agréé nommé 3 ses frais.

L'administration fera connaitre les dispositions prescrites en vue de la protection des eaux dans un
délai maximum de trois mois & partic de la fourniture de tous les renseignemenis ou documents
réclamés.

II. Toutes mesures devront éire prises pour que le Syndicat Intercommunal des Eaux de Cramoisy et
ie Préfet de I’Oise soient avisés'. sans retard de tout accident entralnant le déversement de
substances fiquides ou solubles 4 'intérieur des périmétres de protection, y compris sur les porlions
de voies de communication traversant ou jouxiant les périmétres de protection.

Article 6.2 Périméire de proteciion immédiate
La parcelle cadastrale AC 10 de Cramoisy constituant le périmétre de protection immédiat doit &tee
propriété du Syndicat Intercommunal des Eaux de Cramoisy.
Le périmdtre immédiat est clos sur une hauteur de 2 métres infranchissables par Ihomme et les
animaux, le portail est cadenassé, Le sife est interdit 4 toute personne éirangére au service d'eau
potable.
Le capot de fermeture du captage sera rendu étanche et la téte de puits munie d’une plaque de
fermeture, eile-méme étanche. La téte de puits et le capot devront 8tre impermdabilisés et relevés de
80 cm au-dessus de Ia cote des plus hautes eaux indiquées dans le Plan de Prévention des Risques
Inondations du secteur,
Les mesures du plan VIGIPIRATE sont mises en ceuvre :
- 8ystéme d'alarme en cas d’intrusion dans la station de pompage et en cas douverture du
capoi de la téte de puils, awét automatique des pompes en cas d'effraction.
- Le bAtiment abritant fes installations est doté d'une porle solide et verrouillée, les fenéires et
onvertures sont équipées de barreaux.

Le site est maintenu en bon état d'entretien, la végétation est régulidérement coupée, les déchets verts
sont éliminés A T'extérieur du périmatre, des visites réguliéres d'inspection sont programmées.
A lintérieur de ce périmétre, sonl INTERDITS :
- Pusape de produits phytosanitaires.
- toute activité autre que celles lides & Pentretien normal des instaffations.
- les dépdts et le stockage de matériel et de matériaux méme réputés inertes,
Les activités lides 4 I'enfretien des installations ne doivent pas étre une source de pollution,
A Pintérieur de ce périmétre, aucun ouvrage supplémentaire ne peut étre réalisé.

Article 6.3 Périmatre de protection rapprochée

Les parcelles cadastrales AC
n°1,3,5,7,8,9,33,34,35,160,161,162,163,164,165,166,174,181,182,183,184 de Cramoisy et la
parcelle cadastraie A n°1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16,17,18,19,20,21,22,23 de Saint-Vaast-
les-Mello constituent le périmetre de protection rapprochée,
A lintérieue de ce périmétre, sont INTERDITS :
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le forage de puits ou de forages d'alimentation en ean domestiqus, agricole ou

industrille et d'infiltrations d'eaux pluviales, sauf ceux nécessaires a I'extension du

champ captant et & la surveillance de sa qualité ; la eréation de forage destiné & un

usage thermique est soumise & Pavis d’un hydrogéologue agréé ;

la création de nouvelles voies de communication routitres et ferroviaires 4

Pexception de celies destindes & rétablir des liaisons existantes ou visant 4 réduire

des risques ;

P'implantation de nouvelles cawiéres et de nouveaux centres d'enfouissement

technique de déchets ménagers ou industriels ;

le comblement d’excavations ou des carriéres existantcs notamment par des déchets

inertes ;

la création de stockages de produits chimiques et d’eaux usées de toute nature ;

restent autorisées les instailations de préparation et de stockage de produits

fertilisanis solides et phytosanitaires dans les si¢ges d’exploitation lorsqu’elles sont

aménagées pour éviter toute infilration vers la nappe ou le cowrs d’eau ; restent

aussi autorisés les stockages de produits fertilisants de type engrais liquide et

effluents d’élevage dans les si2ges d’exploitation & condition qu'ils soient aménagés

en vue de supprimer le risque d*écoulement vers la nappe ou le cours d’eau.

les rejets d’effluents dans le sol et le sous-sol, par infiltration ou pas sont interdits ;

l'installation de dépdts d'ordures ménagdres ou industrielles, d'immondices, de

détritus, de produits radioactifs

les cuves d*hydrocarbures simple paroi enfouies ou aériennss sans rétention,

L' étanchsité des cuves d’hydrocarbure existantes fera ”objet d’une vérification ;

1*épandage de sous-produits urbains et industriels, de boues de station d’épuration,

de boues d’installations classées, de compost de déchets ménagers, de matiéres de

vidange, I'épandage ou V'infiltration de lisiers et de fientes de volailles ;

les dépbits non aménagés de fumier et autres déjections solides ;

la création de silos non aménagés est interdite. Les silos aménagés sont constitués

d'une aire imperméable et d'une fosse recueillant les jus, quelque soit le type

d’ensilage.

fa création de drainage agricole. Les anciens drainages agricoles seront soumis &

déclaration en Préfecture ;

les puisards de collecte des réseaux de drainage. Tes éventuelles insiallations
. existantes seront interdites ou aménagées aprés avis d°un hydrogéologue agréé dans

un délai de 2 ans ;

fes installations d’assainissement non collectif et les puisards d’eaux pluviales sont

interdits. Pour d’éventuels puisards existants, des solutions de remplacement seront

mises en euvre dans un délai de 3 ans. Les installations d’assainissement non

collectif conformes 3 la réglementation restent autorisées pour les habitations

existanies ou leurs agrandissements ;

les nouveaux sidges d’exploitation. Les bitiments existants devront satisfaire aux

normes ;

le camping méme swuvage, le stattonnement de caravanes, leurs aires d'accueil ;

la création de mares et d'étangs ;

la création ou Pagrandissement de cimetiéres ;

toutes implantations de nouvelles activités industrielles, artisanales, commerciales

ou assimilées non aménagées pour éviter les risques dinfiltration de polluants liés &

ces gctivités vers la nappe ;

le déftichement entrainant un changement définitif de vocation de l'occupation des

sols, sauf pour l'entretien des bois et espaces boisés, dans ce dernier cas, une notice

(ou étde dimpact préalable) précisera les conditions conservatoires ;

les bassins non tanches de réiention d’eau ;

la réalisation de fossés ou de bassing d’infiliration des eaux routidres ou en

provenance d’importantes surfaces imperméabilisées ;

i

A lintérieur
suivants

les rejets d'eaux usées; collectives, et industtielles que ce soit par ¢pandage, puisards
ou puits d'infiliration ;

les dispositifs d"irrigation ;

1"utilisation de produits phytosanitaires pour le désherbage des zones not agticoles
(bas cHiés, falus, fossés, zones imperméabilisées....) i .

los travaux de curage pouvant augmenter la porosité du fond de la riviere le
Thérain : curage, enlévement de sédiments.

de ce périmétre sont REGLEMENTES, comme suit, les activilés, aménagements

le pacage des animaux est awtorisé. Les points d’abreuvage et les abris permanents
ou temporaires sont autorisés (& plus de 35m du captage) & condition de ne pas
détruite la couverture végéiale ;

les aires de stockage et les installations de piéparation existentes de produits
phytosanitaires et de produits fertilisants devront étre déclardes 4 I’ARS et devront,
dants un délui de 2 ans, répondre aux normes techniques du moment et, notamment,
atre munies de cuveltes de rétention étanches dont le velume est 4 définir au cas par
cas. Ces amdénagements devront prendre en compte les risques de déversement
accidentel, notamment en cas d'incendie. Le stogkage des produits phytosanitaires
se fera dans un local clairement identifié, spécifiquement réservé 4 cet usage, aéré
ou ventilé, fermé A clef et & Dentrée duquel seront affichées les consignes de
sécwrité, I devia étre mis en place une aire étanche A Pendioit préva pour le
remplissage et la manipulation sutour du stockage ;

le retournement des ptures devra suivre la réglementation générale. Si celleci
venait 4 changer, le retowrnement sera autorisé sous réserve de cultures
intermédiaires pendant 3 ans avec contrdle des reliquats azotés.

la liste des produits phytosanitaires utilisés comportant les dates d*utilisation, les
quantilés employées, les lisux d’usage est & conserver pendant 3 ans par
Iexploitant, -

les pratiques culturales doivent respecter les dispositions l'aréié préfectoral du 21
juillet 2011 pottant modification de 'arélé préfectoral du 30 juin 2009 relatif au
4*"  programme d'action de la directive nitrate. Ces dispositions constituent une
référence technique regroupant les mesures et actions nécessaires ;

dans les zones agricoles, l'utilisation d'engrais et de produits phytosanitaires est
autorisée aux doses homologudes dons le respect des préconisations de la Chambre
d'Agriculture ;

en ¢as de détection d'une substance dans l'eau captée ou distribuée, I'utilisation de
cette substance pourra &ire interdite ;

la vérification du matériel de pulvérisation est obligatoire tous les 5 ans. Les
documents prouvant la vérification seront a conserver pendant 5 ans par
I"exploitant ;

’usage de produiis d’entretien et de traitement d’extérieur dans les jarding devra se
faire dans le respect des modes d*emploi des produits utilisés ;

Les zones boisées existantes devront &trc mainienues ef exploitées avec des
conditions d'exploitation limitant les risques de pollution : pas de dessouchage,
utilisation d’huiles de machines biodégradables, aire de stockage et de
stationnement hors des péritétres rapprochés et éloignés.

Article 6.4 Périmétre de protection éloignée

A Vintérieur de co périmétre, la réglementation générale devra &tre appliquée avec une particulitre
vigilance. Les activités interdites dans le périmetre de protection rapproché sont ici réglementées :

"’“?ﬁ”




- I’usage de produits d’entretien et de waitement en extérieur dans les jardins devra se
faire dans [e respect des modes d’emploi des produits utilisés ;

- les puisards de collecte de réseau de drainage agricole pourront &tre inferdits ;

- les épandages de boues de station d*épuration, de boues d’installations classées, de
composts de déchets ménagers, de fumiers et de lisiers seron( réglementés ;

- en ce qui concere Putilisation des produits phytosanitaires, ceux-ci sont autorisés
aux doses homolopudes ;

- les aires de remplissage et de ringage des appareils de traitement par les
phytosanitaires devront étre déclarés 4 P Agence Régionale de Santé de Picardie.
L’aménagement des aires de remplissage et de ringage des appareils de traitement
par phylosanitaires devra éire mis en ceuvre pour éviter une contamination des eaux
par les phytosanitaires ;

- les puits, forages, captage de sources, piézométres soumis & déclaration au titre du
code de I'environtiement feront *objet d’un avis de Phydrogéologue agréé ;

- les travaux de curtage ou mobilisant les sédiments du fond du lit de la riviére le
Thérain devront se faire sans augmenter la porosité du fond de la riviére.

Dans le cas des projels qui sont soumis 4 une procédure préfectorale d’autorisation,
d*enregistrement ou de déclaration, le contenu du dossier & fournir doit faire le point sur les risques
de poliution de [*aquifire capté engendrés par le projet (documents d’incidence, d'impact 4 fournir)
et présenter les mesures prises pour les prévenir. En régle générale, toute activité nouvelle devra
prendre en compte la protection des ressources en eau souterraine de ce secteur dans le cadre de la
réglementation applicable 4 chaque projet.

Artiele 7.-Los parcelles du périmétre de protection rapprochée pourroni faire Pobjet d'une
acquisition par le Syndicat Intercommunal des Eaux de Cramoisy.

Article 8.- 11 doit &ue satisfait dans les ferrains compris dans les périméires de protection institucs
par le présent arrété, en ce qui concerne les activités, dépbis et installations exisiants A fa date de
publication de cot arété, aux obligations prévues aux articles 4, 5, 6, dans le délai d' un an.

Article 9,- Sont instituges Jes servitudes grevant les terrains se trouvant i l'intérievr du périmétre de
protection rapproché du point de prélevement d'eau conformément au plan visé & l'article ler. )
Les servitudes seront annexées aux documents d’urbanisme des communes de Cramoisy et Saint
Vaast les Mello.

Article 10.- Sanctions

Les propriétaires de terrains compris dans les périmétres de protection devront subordonner leurs
activités au respect des obligations imposées pour la protection des eaux.

Non respect de la Déclaration de I'Utilité Publique :

En application de l'article L. 1324-3 du Code de la Sant¢ Publique, est puni' fi'un an
d'emprisonnement et de 15 000 euros d'amende, le fait de ne pas se conformer aux dispositions des
actes portant Déclaration d'Utilité Publique ou des actes Déclaratifs d'Utilité Publique.

Dégradation, poliution d'ouvrages ! - .

En application de l'article 1. 1324-4 du Code de la Santé Publique, est puni de trois ans
d'emprisonnement el de 45 000 euros d'smende le fait de déprader des ouvrages publics destinés 4
recevoir ou 4 conduire des eaux d'alimentation ou de laisser introduite des matidres susceptibles de
auire & la salubrité, dans l'eau de source, des fontaines, des puits, des citetnes, conduites, aqueducs,
réservoirs d'eau servant i I'alimentation publique.

Article 11.- Notification et publicité

En application des articles 1321-13-1, i321-13-2 le présent acte est publié au recueil des actes
administrutifs de IEtat dans le département et il est affiché 4 la maitie de chacune des communes
concernées pendant une durée minimale de deux mois. Une mention de cet affichage est insérée
dens deux journaux locaux aux frais du bénéficiaire.

A,

Un extrait de cet acte est par ailleurs adressé sans délai par le hénéficiaire des servitudes
chaque propriétaire intéressé afin de linformer des servitudes qui grévent son terrain, par lettre
recommandée avec accusé de réception, Lorsque l'identité ou l'adresse d'un propriétaire est
inconnue, la notification est faite au maire de la commune sur le territoire de laquelle est situde la
propriété soumise & servitudes, qui en assure laffichage ef, le cas échéant, la comununique &
I'occupant des lieux.

Un rapport attestant du respect de ces formalités, avec copie des pidees jusiificatives,
extraits des articles de presse, certificat d'affichage, courriers adressés aux propriétaires concernés,
est adressé a la préfecture de I'Oise dans le délai de 6 mois aprés la signature de Monsieur le Préfet.

Les servitudes afférentes aux périmétres de protection sont annexées au plan local
d'wrbanisme,

Article 12.- Droit de recours

Le présent arrété peut faire I'objet d’un recours administratif, soit gracieux auprés de
Monsieur le préfet de 1’Oise, soit hiérarchique auprés du Ministre chargé de 1a Sanié, soit
contentieux, auprés du tribunal administratif d’Amiens (14 rue Lemerchier, CS81114, 80011
Amiens cedex), dans les deux mois & compter de la date d’envoi de la notification,

En cas de recours administratif, le silence gardé pendant plus de 2 mois par I’autorité
compétente sur ce recours vaut décision de rejet. A compter de 'expiration de cette période, les
intéressés disposent d’un délai de 2 mois, pour déposer un recours contentieux contre cette déeision
implicite. Néanmoins, lorsqu*une déeision explicite de rejet sur ce recours administratif intervient
dans un délai de 2 mois, elle fait & nouveau courir le délai de recowss contentieux.

Arficle 13.- Mesures exécutoires

Le secrélaire général de la Préfecture, le sous-préfet de Clermont, le Président du Syndicat
Intercommunal des Eaux de Cramoisy, fe Maire de Cramoisy, le Maire de Saint Vaasi les Mello, le
Directeur Diépartemental des Ternitoires, le directeur général de I'Agence Régionale de Santé, le
Directeur Régional de I'Environnement, de ' Aménagement et du logement de Picardis, le Dirceteur
Départemental de la Protection des Populations, le Colonel commandant le Groupement de
Gendarmerie de I'Oise sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrétd
qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

Beauvais, le 14 JAN. 208

Pour le Préfet, et par délégation,
le secrétaire pénéral

-
Patrg{ (ﬁh'laerﬂ
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Amnexe ! plan et état parcellaire



Le Directeur Général de I’ARS de Picardie

Ohjet : Arrété n°DPRS n°2013-02 relatif [a composition de la commission de coordination dans les domaines de la
prévention, de la santé scolaire, de la santé au travail et de la prolection maternelle et infantile consfituée auprés de I’
agence régionale de santé de Picardie

. Vu le code de santé publique ct notamment les articles L1432-1 et D 1432-14 D 1432-14 relatifs & la composition de la__

commission de coordination dans les domaines de la prévention, de la santé scolaire, de la santé au iravail et de la
protection maternelle et infantile

Vu le décret n°2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de santé

Vu le décret du 5 janvier 2012 portant nomination de M. Christian DUBOSQ en qualité de Directeur général de I’agence
régionale de santé de Picardie ;

ARRETE

Article | : la composition de la commission de coordination dans les domaines de la prévention, de la santé scolaire, de la
santé au travail ef de la protection maternelle et infantile est la suivante :

Le Directeur Généeal de I’ Agence Régionale de Santé, Président

Le représentant du préfet de région

Au titre des services de PEtat exercant des compétences dans le domaine de la prévention et de la promotion de la santé :

lien de région

Le Directeur de fa caisse de base du | ) 0cion FOMEZAX Jean-Mare | Monsieur DUMOULIN Christophe
régime social des indépendants

Le Directeur de la caisse régionale de 12 | 10, | TENARD Michel Monsieur DEPOND Didier
Mutualité saciale agricole P S e . _ it e e
Au titre de la commission spécialisée de prévention de la CRSA

Titulaires Suppléants
Le Président de Ja commission N . .
spécialisée de prévention de la CRSA Monsieur DUBOIS Gérard Monsieur BRUET Guy

Titulaires Suppléants
Le Recteur de I’ Académie d’Amiens | Monsieur BEIGNIER Bernard Monsieur NEMITZ Bernard
g‘::g:)fg:‘;{ iélg; ?;!1161?0? é’j?ﬁfe’ Monsieur COQUAND Jean-Frangois 1 Monsieur ALLAL Aziz
Le Directeur Régional des Enfreprises,
de la Consommation, du Travail et de | Monsieur HERMANT Joél Monsieur GORET Eric
I’Emploi
Le Directeur Régional de
I’Environnement, de I’Aménagement | Monsieur CARON Philippe Monsieur DEMOL Ludovic
et du Logement
Le Directeur Régional de
I’Alimentation, de I’ Agriculture et de | Madame VIDAL Edith Madame CHEVASSUS Nadine

la Forét

Le Directeur Interrégional de Ia

Protection Judiciaire de Ia Jeunesse Madame REYROLLE Phifippe

Madame VANHOVE Dominique

Le Directeur Départemental de la

Cohésion Sociale de la Somme Monsieur BELET Didier

Monsieur Boutillier Daniel

Le Dirccteur interrdgional de

I’ administration Pénitentiaire onsieur Alain JEGO

Monsienr Frangois RAVERDY

Au titre des collectivités territoriales
a) Deux congeillers régionaux :

Titulaires Suppléants

Madame TIQUET Mireille Monsieur BOULAFRAD Mohamed

Madame CAHU Michéle Madame LEULIETTE Annie-Claude

b} Les présidents des Conseils Généraux ou leurs représentants

Titulaires Suppléants

Aisne Monsieur DAUDIGNY Yves Monsieur FOURRE CGeorges

Somme Monsieur JACOB Claude Meonsieur TETU Jean-Pierre

Oise Monsieur ROME Yves Madame WATELET Brigitte

¢) Quatre représentants, au plus, des communes et des groupements de communes

Titulaires Suppléants

Madame BERGER Frangoise Mme MICHAUT Marie

Monsieur VILAIRE Francis Monsicur MENN Roger

Monsieur LAW DE LAURISTON Charles-Edonard Madame LEBAILLY Genevidve

Monsieur RANDOLET Jean-Pierre Mounsiewr SAUVAGET Claude

Au titre des organismes de séourité sociale, ocuvrant dans le domaine de la prévention et de la promotion de la santé :

Titulaires Suppléants

Le Directeur de la caisse d’assurance

traite et de | té ir; il . F—
retraite et € la sanic au fraval Monsieur RADONDY Heni-Pierre | Monsieur LOOCK. André-Marie

Le Ditecteur de la caisse primaire | Monsieur CASANO Jean-Yves Monsieur GRANDET Frangois

d’assurance maladie de Ia Somme, chef
— %

Article 2 :

Les personnes physiques ou morales mentionnées 4 Uarticle 1D.1432-1 du code de la santé publique chargées de proposer
ou de désigner des représentants titulaires ou suppléants communiquent feurs noms au directeur géndral de "agence
régionale de santé, dans un délai de deux mois suivant la vacance ou précédant Iexpiration des mandats.

Article 3 :

17arrété n° DPRS_12_012 du 22 octobre 2012 fixant la composition de la commission de coordination dans fes domaines
de la prévention, de la santé scolaire, de la santé au travail et de la protection maternelle et infantile constitude auprés de
I’agence de santé de Picardie est abrogs.

Article 4 ; 3

Le présent arrété sera notifié aux membres timlaires et suppléants de cette commission et sera publié aux Recueils des
Actes Administratifs de la Préfecture de la Somme, de I’Oise et de I'Aisne

Article 5 :

Le présent arrété pourra faire I'objet dans un délai de deux mois & compter de sa notification & Dintéressé ou de
I’exécution des formalités de publicité pour les tiers :

1) d’un recours gracienx auprds de Monsieur le Directeur Général de I’ Agence Régionale de Sant¢ de Picardie, sise 52 rue
Daire 80037 Amiens

2) d’un recours contentieux devant le tribuna! adminisératif sis 14, me Lemerchier 80000 Amiens.

3) En cas de recours pracieux, le recours contentieux peut étre présenté dans un délai franc de deux mois aprés la
notification d’une décision expresse ou implicite de rejet.

Article 6 .

e Dirgcteur délégué au Pilotage de I’ Agence Régionale de Santé de Picardie est chargé de Pexéeution du présent arrété.

Fait 4 Amiens

Le 31 janvier 2013
Le Directeur général
Christian DUBOSQ
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DEGISION DU 1% FEVRIER 2013 PORTANT DELEGATION DE
SIGNATURE DU DIRECTEUR GENERAL DE L’AGENCE REGIONALE

DE SANTE DE PICARDIE

VU le Code de la Santé Publigue, notamment larticle 1..1432-2 ;
VU le Code de I'Action Sociale ef des Familles ;

Vi le Code de la-Sécurité Sociale ;

Vu le Code du Travail ;

Vu Je décret n°97-34 du 15 janvier 1997 relatif a il déconcentration des
décisions administratives individuelles modifié ;

Vu lo décrel 2010-336 du 31 mars 2010 portant creafion des agences
régionales de santé ;

Vu le décret du 5 janvier 2012 portant nomination da . Chilstian DUBOSQ
en qualité de Divecteur général de I'agence régionale de santé de Picardie ;

Le Directeur Général de 'Agence Régionale de Santé de Picardie,

RECIDE

Article 1°:

Délégation est donnée, & l'effet de signer au nom du Directeur Général de
'Agence Régionale de Santé de Picardie, tous les actes relatifs aux affaires
relevant de ses attrihutions, a {'exception des actes listés a Varticle 9, 8 Mme
Frangoise VAN RECHEM, Directricé Générale Adjointe, Directrice du premier
recours, des professionnels de santé, du médico-social et de la gestion du
risgque. !

En cas d’absence ou d'empéchement de Mme Frangoise VAN RECHEM,
délegation de signature est accordée, chacun dans leurs domaines de
compélences 4

Cellule de linspection, contrble, dvalyation, audit :

- Mme Héléne TAILLANDIER responsabla de la cellule da tnspection
contrdle, évalyation, audi, )

- En cas d'absence ou d'empéchement de kime Héléne TAILLANDIER,
délégation de signature est accordée & M. Patrick ZEGHOU,
inspecteur pringipal. |

Ve - FEETEN Aipdnna nadux 9 I 1

" Cellule démacratie sanitaire et droits des usagars:

- Mmea Stéphanie MAURICE, responsable de la cellitle démocratie
sanitaire et droits des usagers,

Cellule systéemes d'information de santé .

- M. Chiistian HUART, responsable de la cellule sysiémes
dlinformation de santé,
- M. Benoit NORMAND, chargé de mission,

Sous-direction soins de premier recouss et des professionnels de santé :

- Mme GChristine VAN KEMMELBEKE, sous-direcirice scins de
premier recours et des professionnels de sants,

- Mme Ghislaine GILLIERS, responsable du service soins de
premier recours au siége,

- Mme  Aurore FOURDRAIN, responsable du service
professionnels de santé,

- Mme Véronigue PERIN-FOUCAULT, responsable du service
gouvernance et responsable du setvice hospitalisation, solns de
premier recours et des professionnels de santé dans ['Aisne,

- M. David COQUEREL, responsable du service hospitalisation,
sains de premier recours et des professionnels de santé dans la
Somme.

Sous-direction handicap et dépendance :

- Mme Cécile GUERRALD, sous-directrice du handicap et
dépendance,

- Mme Anneg BLU-MOCAER, responsable du service handicap e
dépendance au siége, ‘

- Mme Corinne PARIS, responsable du service handicap e
dépendance dans I'Aisne,

- Mme Martine LAUBERT, responsable dui service handicap el
dépendance dans I'Qise,

- M. Laurent SANDERS, responsable du service handicap el
dépendance dans la Somme.

_-~ =

Sous-direction de la gestion du risque et de linformation médicale

- M. Patrick VERBEKE, sous-directeur de la gestion du risque et
de l'information weédicale ;

- M. le Dr Malthieu DERANCOURT, responsable de la cellule
PMSI,

Article 2 :

Pélégation est donnée, & l'effet de signer au nom du Directeur Général de
'Agence Régionale de Santé de Picardig, taus les actes relatifs aux affaires
relevant de ses atfributions, & l'exceplion des actes listés a larticle 9, 2
M. Pierre-Hugues GLARDON, Directeur de 'Hospitatisation.

En cas d'absence oy d'empéchement do M. Piere-Hugues GLARDON,
délégation de signafure est accordée, chacun dans leurs domaines de
compétences 4 :
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- M, Fabrice LAURAIN, responsable de la cellule performance, -

- M. Jérome SCHLOUCK, responsable du service hospitalisation
au sigge,

- Mme Véroniqgue PERIN-FOUCAULT, responsable du service
gouvernance ef responsable du service hospitalisation, soins de
premier recours et des profassionnels de santé dans PAisne,

- Mime Véronique VERMENIL, chargée de mission hospitaiisation
dans !'Oisa,

- M. David COQUEREL, responsable dy service hospitalisation,
soins de premier recours et des professionnels de santé dans la
Somme.

Article 3 :

Délégation est dannée, & l'effet de conduire les entretiens d'évaluation des
personnels de direction, fixer les primes de fonction, signer les évaluations et
les actes de gestion de ces personnels au nom du Directeur Général de
I'agence Régionale de Santé de Picardie &

- Mmea Frangoise VAN RECHEM, Directrice Générale Adjointe,
Direcirice du premier recours, des professionnels de santé, du
médico-social et de la gestion du risque.

- M. Pierre-Hugues GLARDON, Directeur de |'Hospitalisation,

- M. Fahrice LAURAIN, responsable-de la cellule performance,

- Mme Véronique PERIN-FOUCAULT, responsable du service
gouvernance des établissemenls sanitaires et médico-gociaux,

~ M. Jean Marc GILBON, chargé de mission a la Direction de
'Hospitalisation..

Article 4 :

Délegation est donnée, A l'effet de signer au nom du Directeur Général de
I'Agence Régionale de Santé de Picardie, lous les actes relfatifs aux affaires
relevant de ses attributions, & Pexception des actes listés a l'article 9, a
Mme Linda GAMBON, Directrice de la santé publique..

En cas d'absence ou d'empéchement de Mme Linda CAMBON, délégation
de signature est accorgée, chacun dans leurs domaines de compétences a

- Mme Chantal LEDQUX, seus-directrice de la prometion ef de la
prévention de la santé,

- M. Nicolas HOUPIN, responsable du service iégional soins sans
consentement,

Saus-direction de la sécurité sanitaire.:

- M. Luc ROLLET, saug-directeur de la séourité sanitaire,

- M. Cyiit PISSON, responsable du service santé
environnemantale dans I'Aisne,

. Mme Cécile MORCIANO-BERDUGO, responsable du service
santé environnementdle dans 'Oise,

- M. Jéréme VEYRET, responsable du  service santé
environnementaie dans la Somme,

3
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- M. Pierre DETOT, responsable du service sécurité des pratiques

pharmaceutiques et biotogiques,

- M. Aymeric SALMON responsable de la cellule de veille et de
gestion sanitaire, du service défense et gestion des situations
exceptionnelles et de la cellule de réceptien et d'orientation des
signaux,

- Mme Marie-Aude SCHIAULINI-ZELMAT, responsable du service
de veille et de gestion aanitaire et du service défense et gastion
des situations excepticnnelles dans I'Aisne,

- M. Guillaume BRELIVET, responsable du service de veille et de
gestioh sanitaire et du service défense et gestion des situations
exceptionnelles dans t'Oise,

- M. José LEJEUNE, responsable du service de veille et de
gestion sanitalre et du service défense et gestion des situations
exceptionnelles dans la Somme.

Article 5:
Délégation est donnée, a Feffet de signer au nom du Directeur Général de
I'Agence Régicnale de Santé de Plcardie, tous les actes relatifs aux affaires

“relevant de ses attributions, & l'exception des actes listés a larticle 9, a

M. Thietry VEJUX, Directeur délégué au pilotage,

En cas d'absence ou d'empéchement de M, Thierry VEIUX, délégation de
signature est accordée, chacun dans leurs domaines de compélences 3 ;

- Mme Laure THOMA COSYNS, responsable de la cellule
stratégie,

- M. Hocing DRISS, respensable de |3 celiule audit et contréle de
gestion, responsable du service informatique

- Mme Frangoise PETIOT, responsable duit service de l'appui
juridigue, de la documentation et de l'archivage,

- M. Stéphane CAUGHY, responsable du service des affaires
généralgs,

- . Jean-Marc LARIVIERE, responsable des achats et de fa
gestion immobiligra,

- Mme Véroniqgue LANG, chargée de mission au service
informatigue,

Article 6 ; . ’ -

Délégation est donnée, a l'effef de signer au nom du Directeur Général de
PAgence Réglonale de Santé de Picardie, tous les actes relatifs aux affaires
relevant de ses atttibutions, a l'exception des actes listés & Varicle 9, &
M. Philip GUEVAL., Directeur délégué aux ressources humaines.

En cas d'absence ou d’empéchement de M. Phllip QUEVAL, délégation de
signature est accordée, chacun dans leurs domaines de compétences a :

- Mme Michéle PECHIN, responsable de la gestion administrative,
de la paye ef du pilotage des ressources humaines,

- Mme Frangoise LEBOEUF, responsable du rectutement, de la
formation et de la gestion des compétences.

s



Artigle 7 :

[Délégation est donnée!'é Teffet de signef au nom du Dicecteur Général de

I'Agence Régionale de Santé de Picardie, tous les actes relatifs aux affaires
relevani de ses atiributions, & 'exception des actes listés 4 larlicle 9, & M.
Pascal POETTE, Directeur délégué a la comimunication en charge de la
cellule communication.

Article 8 -

Délégation est donnée, & Yeffet de signer au nom du Directeur Général de
I'Agence Regionale de Santé de Picardie, tous les actes relatifs aux alfaires
relevant de leurs attributions respeciives, & 'exception des acles listés 4
farticle 9, & :

- Mme Charloite KOVAR, déléguée tenitoriale départementale de

'Oise,

- M. Yves DUCHANGE, délégué termitcrial départemental de
I'Alsne, )

- M. Christian HUART, délégué territorial départemental de la
Somme.

Article 9
Les actes exclus da la délégation visés aux articles 1 & 8 sont les suivants :

- les actes de saisine adressés aux parquets et aux juridictions
administratives, pénales, civiles et financiéres, )

- les mémaires produits dans le cadre de contentieux
juridictionnels,

. les arrétés d’adtorisation des établissements et services sociaux
et meédico-sociaux. et les arrétés  d'autorisation  des
établissaments de santé,

- les arrélés de suspansion et de retrait d'auterisation sanitaire,

- les arrétés de fermeture des élablissements et services sociaux
et médico-gociaux,

- les arrétés de placement scus administration proviscire des
atablissemenis de santé et des établissements et services
sociaux et médigo sociaux,

- les aridtés de suspension d'exercice des professionnels de
santé,

- les actes de nomination des directeurs d'établissement,

- la mise en ceuvre des dispositions de l'articie L.5131-2 du code
de la sanlé publique relatives au redéploiement d'activités entre
deux ou plusieurs établissemants publics de santé {convention
de coopération, groupement de coopération sanitaire, fusion),

- les marchés, conventions et engagements financiers d'un
montant supérieur 4 20 D00 euros hors taxes, a 'exception de {a
dérogation prévue & l'article 10,

- les injonetions et mises en demaure,

- les sanctions financiéres,

- tes correspondances adressées au Président de la République,
aux ministres, aux parlementaires, aux préfets, aux présidenis
des conseils généraux; au président du Gonseil régional, aux
agences nationales et aux  autoiités  administratives
indépendantes (4 I'exception des corfespondances relafives & la
gestion courante ou aux relations: de service).
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Article 10 P L o
Délégation est donnée, & l'effet de signer au nem du Directeur Général de
I'Agence Régionals de Santé de Picardie, tous les acles relatifs au marché
public pour la réalisation des prélévements et des analyses du contrble
sanitaire des eaux prévu 4 Particle 1.1321-5 du code de la santé publique, a
M. Thierry VEJUX, Directeur délégué au pilotage.

En cas d’absence ou d'empéchement de M, Thizmy VEJUX, délégation de
signature est accordée 4 Mme Linda CAMBOCN, Directrice de la santé
publigue.

Article 11

En cas d'absence ou d'empéchement ds M. Chiistian DUBOSQ, Directeur
Général de I'Agence Régionale de Santé de Fieardie, la suppléance est
assurée par Mme Frangoise VAN RECHEM, Directrice Générale adjointe, qui
a délégation a leffet de signer, transmetire ou rendre exécuteiras, fous actes
ou décisions relatifs a l'exercice des missions du Direcleur Général de
YAgence Régionale de Santé de Picardie telles que fixees aux articles L. 1431-
1 et suivants du code de la santé publique.

Article 12 :

En cas dabsence ou d'emp&chement simultanément de M. Christian
DUBOSQ et de Mme Frangoise VAN RECHEM, la =uppléance est assurée
par M, Thierry VEJUX, Directeur délégue au pilotage, 1jul a délégation & Veffat
de signer, ransmettre ou rendre exéculoires, tous actes ou décisions relatifs &
Iexercice des missions du Directeur Général de 'Agence Régionale de Sanié
de Picardie teiles que fixées aux articles L.1431-1 et suivants du code de la
santé publigue.

Article 13 :
La présente décision abroge la déolsion du 29 nuvembre 2012 portant
délégation de signature du Directeur Général de 'Agence Régionale de Santé
de Picardie.

Article 14 :
La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs des
préfectures des départements de la Somme, de PAlsne et de I'Qise,

Fait & Amiens, le 1% féviier 2013
Le Directeur Générat de

'Agence Régionale de Santé
te Picardig

Christian DUBOSQ




DIRECTION REGIONALE DES DOUANES DE PICARDIE

Objet : Fermeture définitive d'un débit de tabac ordinaire permanent.

Vu Tarticle 8 du décret n®2010-720 du 28 juin 2010 refatif 3 l'sxercice du monopole de la vente au détail des tabacs
_eomanufacturés. . L e s S

Vu l'article 568 du code général des impdts et 289441 de l'annexe I du méme code.

ARRETE

Article ler : Il est déeidé la fermeture définitive du débit de tabac ordinaire permanent n®

CLERMONT (60600, 35, avenue des déportés a compter du ler février 2013.

Une information sera effectuée auprés de la Chambre syndicale des débitants de tabac de I'Oise.

6000199 P situé &

Article 2 : Le présent arrdté sera publié an recueil des actes adminisiratifs de la préfecture.
Fait 4 Amiens le 30 janvier 2013

La Dircetrice régionale des douanes
signé : Chantat MARIE
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DIRECTION REGIONALE DES DOUANES DE PICARDIE

Objet : Fermeture définitive d'un débit de tabac ordinaire permanent.
Vu larticle 8 du décret n°2010-720 du 28 juin 2010 relatif & I'exercice du monopole de la vente au détail des tabacs
Vu ['article 568 du code général des impbts et 289§41 de l'annexe I du méme code.
ARRETE
Article ler : 11 est décidé Ia fermeture définitive du débit de tabac ordinaire permanent n® 6000467 W situé 44, rue des
Bonnetiers 3 MOLIENS (602:20) 4 compter du 27 janvier 2013.
Une information sera effectuée auprés de la Chambre syndicale des débitants de tabac de ['Oise.

Article 2 : Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.
Fait 4 Amiens le 31 janvier 2013

La Directrice régionale des douanes
signé : Chantal MARIL
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PREFET DE 1’OISE

Direction Régionale des Entreprises
de la Concutrence, de la Consommation,
du Travail et de I'Emploi de Picardie

Unité Teritoriale de 1'Oise
Péle Territorial Insertion
o ¢tDéveloppement de 'Emploi

Article 2 :

S’agissant d’un renouvellement de ’agrément, celui-ci est accordé pour une duréde de 5
ans & compter de la date de fin du précédent arrété, soit 30 Novembre 2012;

Arrété Préfectoral reconnaissant
1 quaiité d’Entreprise Solidaire
0-0-0-0
- VU lasticle 81 de 1a loi du 4 acdt 2008 de modemisation de 1’économie ;
- VU le décret n® 2009-304 du 18 mars 2009 relatif aux Entreprises Solidaires ;
- VYU l'article L3332-17-1 du code du travail ;
- VU la délégation de signeture accordée & Monsieur Michel GOUTAL, Directeur
Régional Adjoint, responsable de I'Unité Territoriale de I'Oise de la Direcccte de
Picardie en date du 11 octobre 2011 ;

. VU la subdélégation de signature sccordée & Madame Dominique BRECQ-TABART,
Directrice-Adjointe du Travail & I'Unité Territoriale Oisc en date du 13 Octobre 2011,

- VU I'avis favorable du Préfet de la région Picardie, Préfet de la Somme, en date du 3

Janvier 2013 ;
ARRETE
0-0-0-0
Article 1 :

L’Entreprise Adaptée « Atelier du Compiégnois et de la Vallée de I'Oise WACVO) » (n°
de Siret — 41756246500037) est agréde en qualité d*Entreprise Solidaire, au sens de
Tarticle 1..3332-17-1 du code du travail ;

_.--L‘\..

Article 3 :

Le Directeur Régional Adjoint de la Direccte de Picardie, responsable de 1'Unité
Territoriale de 1’Qise est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera notifié 4
I’Entreprise Adaptéed Atelier du Compiégnois et de la Vallée de I'Oise » ¢t public au
recueil des actes administratifs.

Fait 4 Beauvais, le 14 Janvier 2013

Le Préfet de I'Oise,

P/le Préfet et par délégation,

P/Le Directeur Régional Adjoint
de la Direccte Picardie,
Responsable de 1'Unité Territoriale
de I’Oise,

La Directrice-Adjointe du Travail,

Dominique BRECQ-TABART.

-




du Travail, et BEPUBLIOUE PRAKCAMR

.. e "Bmploi Picendie - o o A A

Unité tegritoriale de FOise

Affnire suivie par Franciane
Quignon

Téléphone : 03 44 06 26 66
Taécopie : 03 44 06 26 45

L'enregistrement de la déclaration peut &tre retiné dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 A R.7232-24
du code du travail,

o e PR GETIE FCEpISSE BeTa publié ad recueil des actes administraifs de 1a préfecture.

Beauvais, le 7 janvier 2013

DIRECCTE Picardie
‘Unité Territoriale de 'Cise
Récépissé de déclaration : .
d'un organisme de services A la personne Pour le Préfet et par délégation, .
enregistré sous le N° sm3 p'Le Directeur de 1'Unité Territoriale de 'Cise,
T (AFticté L. 7T232-1-1 du code du travail) Lo Direciice-Adjoinie duTravall,
Vu le code du travail et notamment les articles 1.7231-1 AL.7233-2, R.7232-18 A R.7232-24, D.7231-1 et -
D.7233-1 A D.72335, Dominius Breog Tabart,
Le Préfet de 1'Oise
Constate

Quiune déclaration d'activités de services 2 la personne a é1€ déposée anprs de la DIRECCTE - Unité Temitoriale
de I'Oise le 7 janvier 2013 par Monsieur Stéphane LE DOUARIN en qualité de Président, pour I'organisme LD
Family dont le si2¢ge social est situé 12 rue Vinot Préfontaine 60000 BEAUVALIS et enregistré sous le N°

SAP700050633 pour les activilés suivantes :

Entretien de la maison et travaux ménagers
Petits (ravaux de jardinage

Travaux de petit bricolage

Commissions et préparation de repas

Collecte et livraison de linge repassé

Soins et promenades d'animaux de compagnie

LI

Toute modification concernant les activités exercées devea faire Fobjet d'une déclaration modificative préalable.

Sous réserve d'étre exercées A titre exclusif (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les personnes
morales dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit an bénéfice des dispositions des articles L.
7233-2 du code du travail et L. 241-10 du code de 1a sécurité sociale dans les conditions prévues par ces articles.

Les effets de Ia déclaration courent & compter du jour de la demande de déclaration, conformément & 'article

R.7232-20 du code du travail.(soit le 7 janvier 2013)

Toutefols, en application des articles L.7232-1 &t R.7232-1 A R.7232-17, les activilés nécessitant un agrément (1
de Tarticle D.7231-1 du code du travail) n'ouvrent droit A ces dispositions que si la structure a préalablement

obtenu l'agrément ou le rencuvellement de cet agrément.

Sous cette réserve, le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.

G-
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Direction Régionale

Direction Régionale
des Entreprises, E ’ des Entreprises, & ’
de la Concurrence, (o de la Concurreoce,
de Ja Congornmation, Rtborid « Bpaiid + Fretormitd da 1a Consommation, Cedored - * Bastanated
du Travail, et RerunuQue FRakcams i Travail, et ‘ ELRFBLIGIM PRANGAISH
OB PREAIR, (.o i e i o i e e S i St e .. deTPmploi Picendie... - . -m — - e e e el
Unité temritoriale de 1'Oise Unité territoriale de 1'0ise
Affaire suivie par Franciane Affuire suivie par Franciane
Quigron Quignon
Téléphone : 03 44 66 26 66 T : 03 44 06 26 66
T&écopie : 03 44 06 26 45 Télécopie : 03 44 06 26 45
DIRECCTE Picardie DIRECCTE Picardie
Unité Territoriale de F(ise Unité Tervitoriale de 1'Gise
Récépissé de déclaration Réoépisst de déclaration
d'un organisme de services A la personne d'un organisme de services d In personne
* enregistre sous le N° SAPS03024846 enregistré sous le N° SAPTS971314
tArticle L 7232 ducodedu teavail) (Aricle L. 7232-1-1 du code du travail)

~ %1 le code du travail et notamment les articles [..7231-1 3 1..7233-2, R.7232-18 A R.7232-24, D.7231-1 et
D.7233-1 4 D.7233-5,

Le Préfet de 'Oise

Constate

Qu'une déclaration d'activités de services A la personne a 616 déposée aupris de 1a DIRECCTE - Uniié Territoriale
de I'0ise le 10 janvier 2013 par Monsicur FABRICE BOULAND en qualité de RESPONSABLE, pour
V'organisme BOULAND FABRICE dont le si2ge social est situé 9 RUE DE SENLIS 60560 ORRY LA VILLE et
enregisteé sous le N°® SAP503024846 pour les activités suivantes :

« Assistance informatique & domicile

Toute modification concernant les activités exercées devra faire I'objet d'une déclaration modificative préalable.
Sous réserve d'étre exercées 3 titre exclusif (ou sons réserve d'une comptabilité séparée pour les personnes
morales dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles L.
7233-2 du code du travail et L. 241-10 du code de 1a sécurité sociale dans les conditions prévues par ces articles.

Les effets de la déclaration courent & compter du jour de la demande de déclaration, conformément A Particle
R.7232-20 du code du wavail (10 Janvier 2013)

Toutefois, en application des articles L.7232-1 ¢t R.7232-1 & R.7232-17, les activités nécessitant un agrément (I
de l'articte D.7231-1 du code du travail) n'ouvrent droit 4 ces dispositions que si la structare a préalablement
obtenu I'agnément ou le renonveliement de cet agrément,

Sous cette réserve, le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.

Llenregistrement de la déclaration peut étre refiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 3 R.7232-24
du code du travail,

. Lo présent récépissé sera publié an recueil des actes administratifs de Iz préfecture.

Beauvais, fe 10 janvier 2013

Pour le Préfet et par déiégation,
P/Le Directeur de |

Dominique BRECQ-TABART. —WS_

Vu le ¢ode du travail et notamment les articles L.7231-1 3 L.7233-2, R.7232-18 2 R.7232-24, D.7231-1 et
D.7233-1 4 D.7233-5,

Le Préfet de I'Oise

Constale

Qu'une déclaration d'activités de services A la personne a ét€ déposée aupres de la DIRECCTE - Unité Territoriale
de I'Dise le 14 janvier 2013 par Monsicur MARTIN DUPLOYE en qualité de RESPONSABLE, pour l'organisme
DUPLOYE MARTIN donf le sitge social est situé 16, Rue Renté RICHARD 60150 JANVILLE et enregistré sons
le N° SAP789971314 pour les activités suivantes :

s Cours particaliers & domicile

Toute medification concernant les activités exercées devra faire Yobjet d'une déclaration modificative préalable.
Sous réserve d'étre exercées A titre exclusif {ou sous réserve dune comptabilité séparée pour les personnes
motales dispensées de cette condition), ces activités cuvrent droit au bénéfice des dispositions des articles L.
72332 du code du travail et L. 241-10 du code de 1a sécuritd sociale dans les conditions prévues par ces articles.

Les effets de Ia déclaration courent A compler da jour de la demande de déclaration, conformément A Particle
R.7232-20 du code du travail .(soit & compter du 14 janvier 2013)

Toutefois, en application des articles L.7232-1 et R.7232-1 & R.7232-17, les activités nécessitant un agrément (1
de F'article D.7231-1 du code du travail) n'cuvrent droit 3 ces dispositions qus si Ia structure a préalablement
obtenn l'agrément ou le renouvellement de cet agrément.

Sous cette réserve, fe présent récépiss n'est pas Limité dans le temps.

L'enregistrement de 1a déclaration pent &tre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 3 R.7232-24
du code du travail.

Le présent récépissé sera publi€ au recueil des actes administratifs de Ia préfeciure,
Besuvais, le 14 janvier 2013

Pour Je Préfet et par délégation,
F/Le Directeur de 1Unité Territoriale de I'Oise,

La Directricé-Adjointe du Travail,
B s e I
mminiqum
..-J lE’ ]



Direction Régionale 9
des Entreprises,
de la Concurrence,

i Liberet = « Frateraisd
de la Consommation, )
du Travail, et o BEPUBI-IWEV w s ) L
de VBagiol Plosadie— <+ - © < TC
Unité territoriale de I'Oise
Affaire suivie par Franciane
Tééphone : 03 44 06 26 66
Tétcopie : 03 44 06 26 45

DIRECCTE Picardie
Unité Territoriale de I'Cise
Récépissé de déclaration
d'on organjsme de services & Ia personne
enregistré sous le N° SAP345007645 o
T (Axticle L. 7232-1-1 du cadé du travail)

Vu le code du travail et notamment les articles £.7231-1 21.7233-2, R.7232-18 A R.7232-24, D.7231-1 et
D.7233-1 A D.7233-5,

Le Préfet de 'Cise

Constate

Qu'une déclaration d'activités de services 4 1a personne a été déposée a!:prbs de la DIRECCI'IE - Unﬁé Territoriale
de I'Oise le 18 janvier 2013 par Monsieur michel ald:nvel ireldt en qualité de dirigeant, pour lmgamMP [E;.:E o
ALDERWEIRELDT MICHEI. dont le si2ge soci?l est sm'aé 10 rue de 1 mazurelie 60420 DO

enregistré sous le N° SAP345007645 pour les activités suivantes :

« Petits travaux de jardinage
+ Travaux de petit bricolage
« Liyraison de courses 3 domicile
Toute modification concernant lea activités exercées devra faire l'objet d'une déclaration modificative préalable.
i i ' il les personnes
d'gtre exercédes A titre exclusif (ou sous réserve d'une complabilité séparée pour ;
Smoun r:sse dll::pellséee s de cette condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des c_il.sposmons des articles L s
7233-2 du code du travail et L. 241-10 du code de la séeurité sociale dans les conditions prévees par ¢es articles.

Les effets de 1a déclaration courent A compter du jour de la demande de déclaration, conformément & 'article
R.7232-20 du code du ravail.(goit le 18 Janvier 2013)

plicati i ivités nécessitant un agrément (1
fois, en application des articles L.7232-1 et R.7232-1 2 11..123?.17, les activités
::ill::m?lcle D.‘?']z)g 1-1 du code du travail) n'ouvrent droit A ces dispositions que si la structure a préalablement
obtenn 'agrément ou le rerouvellement de cet agrément,

Sous celte réserve, le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.

L'enregistrement de 1z déclaration pewt €ire retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 A R.7232-24
du code du travail.

Le présent récépissd sera publié au recueil des acies administratifs de la préfecture.
Beauvais, le 18 janvier 2013
Pour le Préfet et par délégation,

Le Directeuf, de 'L ‘erritotiale de I'Oise,
LaDi ke da 'Travail,

Dominique Brecq-Tabar.
Ay

e 'Emploi.Picardie - - e et e s na

Direciion Régionale
des Entreprises, 4
de Ia Concurvence, .,

de la Consommation, Libertd - Egalité - Fraternité

du Travail, et REPUBLIGUE FRANGAISE
Unité territoriale de 1'Oise

Affaire suivie par Franciane
Guignon

Téléphone : 03 44 06 26 66
Télécopie : 03 44 06 26 45

DIRECCTE Picardie
Unité Territoriale de I'Oise

Récépissé de déclaration
d'un organisme de services 4 la personne
enregistré sous le N° SAP790481576
(Article L. 7232-1-1 du code du travail)

Vu le code du travail et notamment les articles 1..7231-1 & L.7233-2, R7232-18 A R.7232-24, D.7231-1 et
D.7233-1 3 D.7233-5,

Le Préfet de 'Oise

Constate

Qu'une déclaration d'activités de services 2 la personne a &té déposée auprés de la DIRECCTE - Unité Territoriale
de I'Oise le 22 janvier 2013 par Monsieur MAXIME LECLERC en qualité de enseignant, pour Porganisme
LECLERC MAXIME dont le siége social est situé § RUB DE FLANDRE 60170 ST LEGER AUX BOIS et
enregistré sous le N° SAP?90481576 pour les activitds suivantes :

* Cours particuliers 3 domicile

Toute modification concernant les activités exercées devra faire Tobjet d'une déclaration modificative préalable.
Sous réserve diétre exercées A titre exclusit (on sous réserve d'une comptabilité séparée pour les personnes
morales dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles L.

7233-2 du code du travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale dans les conditions prévues par ces arlicles,

Les effets de la déclaration courent 3 compter du jour de la demande de déclaration, conformément 3 larticle
R.7232-20 du code du travail, soit le 22 JANVIER 2013,

Toutefois, en application des articles L.7232-1 et R.7232-1 2 R.7232-17, les activités nécessitant un agrément {1
de Yarticle D.7231-1 du code du iravail) n'cuvrent droit 3 ces dispositions que si la structure a préalablement
obtenu Fagrément ou le renouvellement de cet agrément.

Sous cette réserve, le présent réeépissé n'est pas limité dans le temps.

Lenregistrement de la déclaration peut tre retirg dans les conditions fixées aux articles R.7232-92 4 R7232-24
du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Beauvais, le 22 janvier 2013

Pour le Préfet et par délégation,
Pour le Directeur de I'Unité Territoriale de 1'Oise,

La Dipectrice-Adjointe du Travail,
Domi;mﬁ!{T. — L‘K —
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Py Sous cette réserve, le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.
de I Consommation, fllpeed « * Frosergied

du Travail, et HerunuQyE PAAKCATES L'enregistrement de la déclaration peut étre retiré dans les conditions fixées aux articles R 7232-22 A R.7232-24
de YBmnloj Picardiz - L= G e e - - R - AR e S e - ciods GUEVEL T s it e ey v b L L N
Unité territoriale de FOise . code

Y présent récépissé sera publi¢ au recusil des actes administeatifs de la préfecture.
Affaire suivie par Franciane
Quignon

Téléphone : 03 44 06 26 66
Télécopie : 03 44 06 26 45

Uml:é!RTECCIEﬂe Pic;:(ll'lsm Beauvais, le 22 janvier 2013
. . . Pour le Préfet et par délégation,
funo mem:e de dﬁchr;hl:n P/Le Direcieur de I'Unité Territorigle de 'Oise,
envegistré sous le N° SAPS02348774 o o .. .. LaDirsctrice-Adjointe du Travail,

. i o (Article L. 7232-1-1 du code du. travail)

Vu le code du travail et notamment les articles L.7231-1 3 L.7233-2, R.7232-18 4 R.7232-24, D.7231-1 et : i *'. =
D.7233-1AD.71233-5, Dominique Brecqg-Tabart.

Le Préfet de I'Oise

Canstete

Quiune déclaration d'activités de services & 12 personne a &6 déposée auprds de Ia DIRECCTE - Unité Territoriale
de I'Oise le 22 janvier 2013 par Monsieor Mathias LACH en qualité de GERANT, pour ['organisme ALLO
C'CLEAN dont le sitge social est situé ronte nationale 17 ZAC SEMB 60520 LA CHAPELLE EN SERVAL et
enregistré sous le N° SAP502348774 pour les activités suivantes :

Garde d'enfant +3 ans & domicile

Assistance administrative & domicile
Entretien de }a maison ¢t travaux ménagers
Petits travaux de jardinage

Travaux de petit bricolage

Collecte et livraison de linge tepassé
Livraison de courses & domicile

Maintenance et vigilance de résidence

Soins et promenades d'animaux de compagnie

L IEE BT T B R B L I

Toute modification concernant les activités exercées devra faire I'objet d'une déclaration modificative préalable.

- Sous réserve d'éire exercées A titre exclusif (ou sous réserve d'une compiabilité séparée pour les personnes
monales dispensées de cette condition), ces activilés ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles L.
7233-2 du code du travail et L. 241-10 du code de Ia sécurité sociale dans les conditions prévues par ces articles.

Les effets de la déclaration courent & compter dv jour de Ia demande de déclaration, conformément A Farticle
R.’7232-20 du code du travail.(soit & compter du 22 Janvier 2013)

Toutefois, en application des articles L.7232-1 et R.7232-1 & R.7232-17, les activités nécessitant un agrément (I _,.6“0,-
de P'article D.7231-1 du code du travail) n'ouvrent droit & ces dispositions gus si la structure a préalablement
obtenn Fagrément on le renouvellement de cet ngrément
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Quignon
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DIRECCTE Picardie
Unité Territoriale de I'Qise
, Régépissé de déclaration
d un organisme de services  ln personne
enregistré sous le N° SAP352068118

S e e ORI 5 ,{AﬁideL_mzwl._l_du.codé_dﬁ_&a_‘mn) e -

Vi le code du travail et notamment les articles L7231
Aot s 31-12L.7233-2, R.7232-18 3 R.7232-24, D.7231-1 et

Le Préfet de FQise
Constate

*+ Petits travaux de jardinage
Toute modification concemant les activités exercées devia faire Tobjet d'une déclaration modificative préatable.

Sous réserve d'étre exercées A titre exclusif (cu sous réserve d'une ili
r T | ! comptabilit€ séparée pour les personnes
;r;onle” 2sd<115|)e:w<§e.r. de cette condition), ces activités ouvrent droit au béndfice des dispospi?ions de?:arﬁcles L.
-2 du code du travail et L. 241-10 du cods de la sécurité sociale dans les conditions prévues par ces articles

Les effets de la déclaration conrent & compter du jour da 1a demande i

. de déclaration, conformément 3 I'articl
R.7232-20 du code du travail. i A iy poo
15.02.2008) u travail. (& compter du 15 Février 2013 pour faire suite A I'échéance de agrément déliveé le

T‘eml:'tefpis, en application des articles I'...7232o1 et R.7232-1 & R.7232-17, les activités nécessitant un agnément (I
amvfle D.7231-1 du cods du travail) n'cavrent droit & ces dispositions que si la structure a préalablement
obtenu Fagrément ou le rencuvellement de cet agrément.

Sous cette réserve, le prdsent récépissé n'est pas limité dans le temps.

L'enregistrement de lz déclarati i .
i ment de Ia déclaratlon peat ére retiné dans es conditions fixées aw articles R.7232.22 A R.7232-24

Le présent cécépissé sera publié au recueil des actes administratifs de ta préfeciure,

Beauvais, le 31 janvier 2013
Pour le Préfet et par délégation,
P/Le Directeor de 'Unité Territoriale de I'Qige,

La Digectrice-Adjointe du Travail,

.

RECQ-TABART.

Dominique B
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REAPUBLIQUE FRANCAISE

PREFEFDELMMSE .o oo o e SN
AGREMENT :
N210208EC505003
SIRET: 5021216920001%

DECISION DE RETRAIT D'AGREMENT
D'UN ORGANISME DE SERVICES A LA PERSONNE
LE PREFET DE L’OISE

Chevalier de la Légion d"Honneunr

Vu Ia loi n®2005-841 du 26 juillet 2005 relative au développement des services i la personne,
Vu la loi n® 2010-853 du 23 Juiltet 2010 relative aux réseaux consulaires, au commerce, 4 ' artisanat et
AuX services,

Vu le décret N*2011-1132 du 20 Septembre 2011 modifiant certaines dispositions du Code du Travail
rolatives au chéque emploi service universel et aux services 4 la parsonne,

Vu le décret N*2011-1133 du 20 Septembre 2011 modifiant certaines dispositions du Code du Travail
relatives au chéque emploi service universel et aux services A la personne,

Vu les dispositions de ’article R 7232.22 et suivants du code du travail quant au retrait d’agrément,
Vu P"arrété portant agrément d’un organisme de services A la personne numéro N21/12/08E0605003

déliveé A I'entreprise HOUDRY Nathalie administrée par Madame Nathalic HOUDRY, dont le sitge
social se situe 2, Rue du Cours d’ean — 60120 BRETEUIL, en date du 21 Février 2008,

Vu la cessation de PPactivité en date du 31 Décembre 2012,

ARRETE

ARTICLE1:

L’Entreprise HOUDRY Nathalie administrée par Madame Nathatie HOUDRY et dont le siége sociat
se situe 2, Rue du Cours d’ean — 60120 BRETEUIL, fait Pobjet du retrait de son agrément n°

N21/02/08/E0608003.

ARTICLE 2:
Le rétrait d'agrément s’ applique & compter de la date du 31 Décembre 2012,

.,6:1,’
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ARTICLES :
L’Entreprise HOUDRY Nathalie administréc par Madame Nathalie HOUDRY, doit fnformer de ce

o -~ eRE- & agrémient, sa6s délal, Venserabledes béadficinires 3¢ 383 presiations de services par lefire

individuelle,

Le Secrétaire Général de Ja Préfecture de I"Oise et lc Responsable de I'Unité territoriale de I’Oise de la
Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de
I’Emploi de Picardie, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Iexécution duv présent arrété qui
sera publi€ au recueil des actes administratifs du département de 1'Qise et notifié & P'intéressé,

Beau;'ais, le Q? @A&)JW &)\3

Le Préfet,
Pour lo prdfat
@ par didégeton

le vo@m pdndral
/ ' |
-.-—-"""
Batrleln WILLAERT
Voies et délais de recours par courrier recommandé avec avis de réception :

A compter de sa notification, la présente décision peut faire 1’objet d’un recours hiérarchique devant
Madame Iz Ministre de PArtisanat, du Commerce et du Tourisme, Direction générale de la
compétitivité, de 1'industrie et des services (DGCIS) mission des services & la personne — Batiment
Condorcet Téledoc 315 — 6, Rue Louise Weiss ~ 75703 Paris cédex 13 ou d'un recours en conlentieux
devant le Tribunal Administratif ¢'Amiens - 14 Rue Lemerchier — 80000 Amiens, dans un délai de
deux mois.

~6%-
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Liberté « Egobité + Frasernit
REPUREIGLE FRANGAISE
PREFET DE L’OISE

Diraction Départementala
De fa Cohésion Sociale

LE PREFET DE L'OISE

CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR

WVu la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 modifiée portant réforme de 1’hépital et relative anx patients, 4 la santé e
aux territoires ;

Yu le code de I’action sociale et des familles, €1 nolamment les articles 1..312-1 définissant les établissements et
services sociaux et médico-sociaux, L. 313-1-1 relatifd la procédure d’appel A projet, £..313-3 relatif aux autoritds
compétentes pour la délivrance des autorisations ;

Vu le déoret 1°2006-672 du § juin 2006 modifié relatif 4 la création, 4 la composition ef au fonctionnement de
commissions administratives 4 caractére consultatif';

Vu Je décret du Président de 1a République en date du 29 octobre 2009 portant nomination de M. Nicolas
DESFORGES, Préfet de I"Oise ;

Vu le décret n°2010-870 du 26 juillet 2010 relatif a la procédure d’appel & projet et d’autorisation mentionnée 4
[*article 1.313-1-1 du code de P’action sociale et des familles ;

Yu Pareété du 16 février 2011 donnant délégation de signaiure & M. Alexandre MARTINET en qualité de
Directeur départemental de 1a cohésion sociale ;

Vu la circulaire n® DGCS/5B/2010/434 du 28 décembre 2010 relative & ta procédure d’appel & projet et
d’autorisation des élablissements et services sociaux et médico-sociaux ;

Vu la circalaire n°® NORINTV1239047C du 9 novembre 2012 portant sur appel 4 projets départementaux relatif &
la eréation de 1000 nouvelles places de cenfres d*accueil pour demandeurs dasile (CADA) en 2013 ;

Vu la publication au 22 novembre de avis d’appels 3 projets 2012-2013 et de son calendrier prévisiomnel relatif 3
la création de places de centres d’accueil pour demandeurs d’asile {CADA) relevant de la compétence de Ia

préfecture du département de I’ Oise ;

Sur proposition de Monsieur fe Directeur Départernental de la Cohésion Sociale de I’Oise ;

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA COHESION SOCIALE DE L'OISE
13, tua Biot — BP 10584 — 0005 Beauvais cedex — Tél : 03 44 G6 48 00 — Télécople : 03 44 06 48 92
Courrlel : ddes-directeur@alse gouv.fr

-y



-ARRETE-

Article 17

En application de Iarticle R 313-1 du code de {’action sociale et des familles, il est institué auprés du Préfet une
commission dépﬂrtemcnta!ei\de sélection d’appel 4 projet social, pour Pautorisation de projets relevant de sa
compélence.

1t s’agit des services mettant en ceuvre des mesures de protection judiciaire des majeurs, des mesures judiciaires
d’aide 4 Ja gestion du budget familial, des Centres d’Accueil pour Demandeurs d’Asile (CADA), des Centres
d*Hébergement et de Réinsertion Sociale (CHRS), et des services en charge de la Protection Judiciaire de la
Jeunesse (PIJ).

Article 2 ;

Sont désignés pour siéger en qualité de membres permanents 4 la commission mentiomée  Particle 17 ci-dessus |

A. Sont membres avee voix délibérative : |

f. Représentant I’astorité :

- M. le Préfet de ['Qise, Président de la commission ou son représentant, le Directeur départemental de la
cohésion sociale ;

- M. Vincent LUBART, responsable du Pdle "Hébergement, Logement Sacial, Expulsions Locatives * 4 la
Direction départementale de la cohésion sociale ou sa suppléante, Mme Roseiyne HOYEZ, responsable du burean
“Expulsions Locatives” ;

- Mme Marie-Pierre BALTUS, responsable du pdie "Actions Sociales, Politique de la Ville" 4 la Direction
départementale de la cohésion sociale, ou sa suppiéanie Mme Charlyne MILLE, responsable du péle "Actions
Sociales” ;

Sur proposition du Garde des Sceaux :

- Mme Nadine CHAIB, Directrice territoriale de la protection judiciaire de la Jjeunesse de I’Oise ou son suppléant
M. Gérard RUBY, Directeur tertitorial adjoint.

2. Représeniant: les usagers :

Représentants dassociations participant au PDATII :

- M. Laurent MATAGNE, Directeur de I"association "les Compagnons du Marais" ou son suppléant M. Christian
HOUPIN, Président de ["association " les Compagnons du Marais " ;

Représentants d’associations de la protection judieiaire des majeurs ou de "aide judiciaire 4 [a gestion da budget
familial

- M. Charly HEE, Vice-président de 'UDAF de 1'Oise ou son suppléant M. Frédéric BUREAU, Directeur ;

-55 =

Représentants d*associations ou personnalité geuvrant dans le domaine de la protection judiciaire et de la jeunesse :

- M. Alain GUILLOTEAU, Président de I’association le "Home de 'Enfance” oun sa suppléanic Mme Anne
DELAHAYE;

- M. Gérard LATOUR, Président de 'assoclation départementale de la sauvegarde de l’enfance de I’Oise
(ADSEQ) ou son suppléant M. Bernard PERROT.

[B. Sont membres avec voix consultative |

Représentants des unions, f2dérations ou groupements représeniatifs des personnes morales gestionnaires des
établissements et services sociaux :

- Mme Séverine DUPONT-DARRAS, Directrice URIOPSS Picardie, ou sa suppléante Mme Louise WIART,
Conseillére Technique ;

- M. Juan RODRIGUEZ, membre du Groupement de coopération sociale et médico-sociale "sia2o".

Article 3 -

Le mandat des membres permanents est de trois ans. Il est renouvelable. Les membres suppléants sont désipnés
dans les mémes conditions, sous réserve des dispositions des articles 3 et 4 du décret n°2006-672 du 8 juin 2006
relatif 4 la création, & 1a composition et au fonctionmement de commissions administratives & caractére consultatif
qui sont applicables aux membres de la commission.

Articled :

Pour chaque appel 4 projet, sont désignés pour siéger en qualité de membres nop permanents avec voix
consnltatives :

- les persommes qualifiées cheisies en raison de lears compétences dans le domaine de Pappel a projet
correspondant ;

- les représentants spécialement concernés par I’appel 4 projet correspondant ;

- les personnels techniques, comptables ou financiers de I"autorité compétente pour défivrer I’autorisation.

Sonl désignés pour siéger en qualité de membres non permanents avec voix consultative de la commission
mentionnée 4 I'article 17 ci-dessus, pour I"appel a projets refatif 4 la création de places CADA dans le département
de 'Oise :

Au titre de personnes gualifiées :

- M. Hervé ADEUX, Directeur du service de la Réglementation et des Libertés Publigues 4 la préfecture de 1'Otise ;

- Mme Sophic KAPUSCIAK, Directrice Territoriale de I'Office Frangais de I'Immigration et de ["Intégration
(OFFI) & Amiens ;

e




Au titre des représentants d’usagers spécialement concernés par V’appel 4 projet correspondant

- Mme Christine CHAVAZAS, Directrice du centre d’aceueil pour demandeurs d’asile « France Teire d”Asile »
de Creil ;

Au titre des personnels techniques, comptables ou financiers de I"autorité compétente pour délivzer |"autorisation :

- M. Cédric PEMBA-MARINE, Secrétaire général a la Direction départementale de la cohésion sociale de 'Qise.
Arxticle 6

Le mandat des membres non permanents ayant voix consultative vaut uniquement pour ’appel & prajets CADA.
Article 7 :

La commission départementale de sélection d*appe! 4 projet social mentionnée a Iarticte 1% ci-dessus est réunie &
I’initiative de son Président, ou de son représentant. La décision d’autorisation appartient 4 M. le Préfet de I"Oise.

Article 8«

L.a commission de sélection des appels & projets dispose d’un r8le consultatif. Elle procéde 4 Iexamen et au
classement des projets.

Arxticle 9

Les modalités de fonctionnement de 1a commission de sélection des appels & projets autorisés par le Préfet de
I*Qise ont lieu conformément & fa réglementation en vigueur.

Article 10 ¢

Un recours contentienx peut étre dépesé auprés du Tribunal Administratif d*Amiens, dans un délai franc de deux
mois 4 compler de la publication du présent arrété av recueil des actes administratifs de la préfecture de I’Oise.

Article 13 :
Le Secrétaire général de la Préfecture et le Directeur départemental de la cohésion sociale sont chargés, chacun en

ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfeciure de I'Qise.

Beauvaisle 9 4 JAN, Zﬂm

Nicolas DESFORGES

: DEPARTEMENT DE L'OISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

ARRETE

réglementant temporairement la circulation pour la mise en place des séparateurs modulaires de voie
le long de la bande dérasée de gauche entre le PR 30-+400 et le PR 44+600 sens Paris - Lille et Lille - Paris
en prévision des travaux de réfection de chaussée sur I"antoroute Al
pendant Ia période du 25 janvier an 31 mai 2013

LE PREFET DE L'DISE
Chevalier de la Légion dHonneur

Vu ke Code de la Route,

Vit Ie Code Général des Collectivités Territoriales,

" Wi Iinstruction interministérielle sur Ia signalisation temporaire (Livre I - huitiéme partie - Signalisation

 temporaire) approuvée par arrété du 6 novembre 1992,
Vau la circulaire n® 96-14 du 6 février 1996 relative a lexploitation sous chantier,
Vu la circulaire relative au calendrier 2013 des jours "hors chantiers",

Vu Ia demande et le dossier d'exploitation sous chantier établis par la SANEF en application de la circulaire
n° 96-14 du 6 février 1996 relative 4 I'exploitation sous chantier, :

Vu Pavis de M. le Directeur du CRICR de LILLE,

Considérant que ce chantier est un chantier "non courant” au sens de la circulaire n°® 96-14 du
6 février 1996, '

Considérant qu'il convient de prendre des mesures pour faciliter Iexécution des travaux et prévenir les
accidents, :

Yu l'arrété du Préfet du département de I'Oise donnant délégation de signature & certains fonctionnaires de
la Direction Départementale des Territoires, -

_ Sur la proposition de M. le Directeur Départemental des Territoires de I'OISE,

i, S-/g..




ARRETE

ARTICLE 1

Par dérogation aux articles n® 6 et 9 de larréié préfectoral permanent d'exploitation sous chantier en date du
12 septembre 1996 pour le département de I'OISE, durant la mise en piace des séparateurs modulaires de
voie le long de la bande dérasée de gauche entre le PR 30+400 et le PR 44+600 sens Paris - Lille et

Lille - Paris en prévision des travaux de réfection de chaussée sur "autoroute Al seront autorisés pendant la

période comprise entre le 25 janvier et le 31 mai 2013.

Dérogation a I'article n° 6
La zone de restrictions de capacité pourra excéder 6 kilométres.

Dérogation & I'article n° 9
La largeur de [a voie de gauche pourra étre réduite de 3.50 m 4 3.20 m.

La bande dérasée de gauche sera supprimée pour la mise en place provisoire des Séparatsurs Modulaires de

Voies pendant toute [a durée du chantier.

ARTICLE 2

La mise en place des séparateurs modulaires de voie-le long de la bande dérasée de gauche entre e
PR 30+400 et le PR 44+600 sens Paris - Lille et Lille - Paris en prévision des travaux de réfection de
chaussée sur Pautoroute Al nécessitent les restrictions de circulation suivantes :

Planning prévisionnel : du 25 janvier au 31 mai 2013

Restrictions :
La bande dérasée de gauche du sens Paris - Lille sera neutralisée du PR 30+400 au PR 444600 et dans le

- sens Lille - Paris du PR 44+600 au PR 30+400.

Les dates de travaux et le phasage sont donnés a titre indicatif et sont susceptibles d’étre modifiés, en
fonction des intempéries et des éventuels aléas de chanfier.

ARTICLE 3

La signalisation verticale sera mise en place et entretenue par les services du centre d'entretien de la SANEF

de Senlis. - .
Elle sera conforme aux prescriptions de I'instruction interministérielle sur la signalisation temporaire

approuvée le 6 novembre 1992.
La signalisation verticale et les dispositifs de protection du chantier mis en place seront adaptés aux

caractéristiques géométriques du site.

ARTICLE 4

Les infractions aux instructions du présent arrété seront poursuivies et réprimées conformément aux lois et
réglements en vigueur. '
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ARTICLE 5

- le Secrétaire Giénéral de la Préfecture de 'OISE,

1€ Directeur Départemental des Teiritoires de I'OISE,

- le Commandant du Groupement de Gendarmerie 4 BEAUVAILS,
- le Commandant de la CRS Autoroutiére du Nord e-de-France,
- Ié Directeur du réseau Nord de la SANEE,

sont-chargés, chacun en ce qui les concerne, de l'exécution du présent arrété,
ABEAUVAIS, [ 2 4 JAN, 2013

Pour le Préfet de I'Otse
et par délégation
Pour le Directeur Départemental des Territoires de I’Oise
- et par délégation
le Responsable du Servike de I Appui Technique,
' de [a Sécurité bt des Crises,

Jean-Frangois LEJEUNE
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AMENAGEMENT COMMERCIAL

Décisionn® 1

Réunie le 16 janvier 2013, la commission départementale d’aménagement
commercial de I’Oise a accordé I'autorisation sollicilée par la société SAS CARREFOUR
PROPERTY FRANCE & un projet extension do 1 430 m® dun centre & lenseigne
« CARREFOUR MARKET » pour atteindre 4 000 m? de surface de vente, 4 Lamorlaye -
79, rue de la Libération -.

Décisionn® 2

Réunie Jo 16 janvier 2013, la commission départementale d’aménagement
commercial de I'Ovise a accordé Iautorisation soblicitée par la société SARL DU ROND-
POINT & un projet de modification substantielle par extension d'un ensemble commercial
par création de dexx moyennes surfaces non-alimentaires de 1 400 m et de 2 300 m* de
surface de vente, & Chamant - Avenue du Poteau -,

Décision n® 3

Réunie le 16 janvier 2013, la commission départementale d’aménagement
commercial de 1'Oise a accordé 'autorisation solticitée par la société S.C.I CSV & un
projet de création par fransfert-extension d'un centre & l'enseigne « E. LECLERC » et du
transfert-extension d'un centre & l'enseigne « BRICO E. LECLERC » pour alteindre
23 500 m? de surface de vente, & Pont- Sainte-Maxence - Ple tertiaire de Champs-Lahyre

Horaires d’ouverinre : 8130-12h00 / 13h30-17h0%

Te vendredi : 8h30-12h00 / 13h30-16h00

40 rve Jean Racine

— 6\, BP 317 - 60021 Beauvais cedex
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AMENAGEMENT COMMERCIAL

Décision n° 1

Réunie le 30 janvier 2013, la commission départementale d’aménagement
commercial de ’Oise a accordé l'avtorisation sollicitée par la socigté 5.CL DE LA RUE
GINISTI 4 un projet extension de 1 030 m” d'un centre & l'enseigne « E. LECLERC » pour
atteindre 5 830 m? de surface de vente et de la réaffectation de surfaces existantes, &
Thiverny-Montataire - 19, e André Ginisti -

Déeision n® 2

Réunmie le 30 janvier 2013, la commission départementale d’aménagement
commercial de 1'Oise a accordé 'autorisation gollicitée par la société S.A. SAINT-JUDIST
4 un projet d' extension de 2 796 m* dun centre & lenseigne « B. LECLERC » pour
atteindre 7 961 m? de surface de vente a Saint-Just-En-Chaussée - Zone Industrielle -.

Tloreires d*ouverture : 8h30-12h00 / 13h30-17200

le vendredi ; §h30-12h00 / 13h30- 15000

46 rue Jean Racine

BP 317 - 60021 Beauvais cedex

téléphone : 03 44 06 50 83 — télécopie : 03 44 06 50 08
ddt-cdac60@oise.gouv. fr
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFRET DE L'OISE

ARRETE PREFECTORAL n° 2013/002
attribuant Phabilitation sanitaive & Madame Valérie GENCE

Le Préfet de 1"Oise
Chevalier de Ia légion d’honneur

Vu le code roral et de Ta péehe maritime et notamment ses acticles L. 2031 & L. 203-7, L. 223-6,
R.203-1 & R. 203-15 et R. 242-13,

v le déerot n° 80-516 do 4 juitiet 1980, modifié par le décret n° 90-1033 du 19 povembre 1990
et par le décret 2003-768 du 1% aoit 2003, relatif & I’exéeution des mesures de prophylaxie
collective des maladies des animaux ;

Vu Lo décret n® 2004374 du 29 awiil 2004 modifié, relatif aux pouvoirs dos préfets, 4 ['organisation et
I'action des services de I"Etal dans les régions et.départements et notamment son aticle 43 ;

Vu le décret du 29 oetobre 2009 portant nomination de M. Nicolas DESFORGES, Préfet, en qualité de
Préfet de PPOlse ; )

Vi arrélé préfectoral du 19 actobre 2016 donnant délégation de signature & M, Patrick DROUET,
directeur dépariemental de [a protection des populations de I"Oise;

Vau I'arrété préfectoral du 24 ihars 2011 donnant délégation de signaturs A Monsieur Alain PIERRARD ,
directour départemental adjoint de la protection des populations de I'Oise, en cas d'absence ou
d'empéchement de M. Patrick DROUET;

Vu la demande présentée par Madame Valérie GENCE née e 27/11/1980 & Brive-la-Gaillarde
(19} et domiciliée professionnellement au 18 avenue Jean-Jacques Rousseaw & Le Plessis-
Belleville (60330);

Considérant que Madame Valérie GENCE remplit les conditions permettnat Vattribution de
Thabilitation sanitaire |

Sur 1a proposition du diresteur départemental de la protection des populations de 1'Qise ;
ARRETE

Article 1*

I'habilifation sanitaire ptévue & Darticle T.. 203-1 du code ruval et de la péchc maritime susvisé
est atirfbug pour une durée d’un @n & Madame Valéie GENCE, docteur vétérinaite
administrativement domiciié au 18 averue Jean-Jacques Rousseau & Le Plessis-Belleville
(60330).

- &

Article 2
Madame Valérie GENCE, s'engage & respecter les prescriptions techniques, administratives et le
cas échéant finapcitres de mise en ceuvre des mesures de prévention, de surveillance ou de lotte
prescrites par l'autorité administrative et des opérafions de police sanilaire exécutces en
application de l'atticle L. 203-7 du code rural et de la péche maritime.

Article 3
Madame Valérie GENCE pourra étre appelée par le préfet de ses dépactements d'exeicice pour la
réalisation d'opérations de police sanitaire au sein des leux de détention ou des établissements
pour lesquets elle a é1é désigné vétérinaire sanitaire. Etlg sera tenue de concourir i ces opérations
en applicalion des dispositions de larticte L. 203-7 du code rural et de la péche maritune.

Article 4
Tout manguemert ou thute comimis dans Pexercice de la présente habilitation sanitaire entrainera
I'application des dispositions prévues aux articles R, 203-15, R. 228-6 et suivants du code rural
et de fa péche maritime.

Article 5
La présente décision peut faire ['objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de 1’Oise
dans un délai de dewx mois A compter de la date de notification.

Article 6
Le secrétaire général de la préfecture et le directeur départemental de la prolection des

populations sont chargés, chacun en ce qui le concems, de I'exécution du présent arété qui
sern inséré an Recueil des actes administratifs de 1& Préfecture de 1" Oise.

Beauvais, le 30/01/2013

Pour le Préfet de 1'Oise et par délégation,

Le directeur départemental adjoint de la protection des

By——




‘ ! I
—

Liberté » Epalité « Fraternitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’OISE

Direction départementale
de ta protection des populations de I"Gise

ARRETE fixant !a vémunération des agents chargés de P'exécution
des mesures de police sanitaire pour I’année 2013

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion d’honneur

Vu le code rural et de la péche maritime ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et 4
I'action des services de PEtat dans les régions et départements ;

Vu le décret n°2006-781 du 3 juillet 2006 fixant les conditions et les modalités de réglement des frais
oceasionnés par les déplacements temporaires des personnels civils de PBtat ;

Vu Parrété ministériel du 3§ décembre 1990 modifié relatif 4 la nomenclature des opérations de police
sanitaire telle que prévue a Particle 4 du déeret n® 90-1032 du 19 novembre 1990 ;

Vu l'arrété ministériel du 30 septembre 2004 relatif & la rémunération des véidrinaires sanitaires pour
les opérations de police sanitaire ;

Vu larrété ministériel du 21 décembre 2012 fixant le montant de l'acle médical vétérinaire en
application de 1’article L 203-10 du code rural et de la p&che maritime (13,85€ hors taxe pour
Pannée 2013) ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture,
ARRETE :

Article ler : Le présent arrété fixe la rémunération sur le budget de 1'Etat des prestations de police
sanitaire effectudes par les vétérinaires sanitaires du ler janvier au 31 décembre 2013 et non tarifées
par arrété ministériel,

Artiele 2 : Les tarifs de rémunération définis & Particle 17 sent fixés hors taxe dans tous les cas.
Article 3 : Les tarifs de rémunération des véiérinaires sanifaires ne congernent que des actes exéeutés

2 la demande de I'administration en application des dispositions législatives et réglementaires
relatives & la police sanitaire des maladies des animawx.

1 — 66\‘"

Article 4 : La visite exécutée par les vétérinaires sanitaires comprend suivant le cas :

- les actes nécessaires au diagnostic ;

- le contrdle des réactions allergiques ;

- te marquage des animaux malades et contaminés ;

- la prescription des mesures sanitaires & respecter ;

- le conirdle de Pexécution des mesures prescrites jusqu’d levée de 1’arrété préfectoral portant
déclaration d’infection ;

- les auires missions éventuellement demanddes par I’administration ;

- le rapport de visite et la rédaction des documents administratifs nécessaires ;

Par visite effectuée, le tarif de la visite est fixé 4 : 3 AMV
Par heure de présence, si la visite dure plus de trente minutes : 6 AMV

La visite ne comprend pas les frais d’expédition des prélévements réalisés, ces derniers
sont remboursés 4 concurrence des frais réels engagés ot sur la base de justificatifs,

Article 5 : En cas d’épizootie importante, la visite exécutée par les vétérinaires sanitaires 4 la
demande de I'administration ou sur réquisition, est rétribnée an tarif suivant :

- par demi-journée de présence 20 AMV

- par journée de présence : 34 AMV

Arlele 6 : Les actes accomplis en complément de la visite sont rétribués au tarif ci-apzes :
- Autopsies (rapport compris) :

- bovins, équidés : ) & AMV
- ovins, caprins, porcins, carnivores : 4 AMV
- rongeurs, LISCAX, poissons : ' 2 AMY

- Injections diagnostiques {non compris tes produits utilisés)
- par animal quelle qu’en soit ’espéce : 1/5 AMV

- Prélévements de sang :
- par bovin ou équidé : 1/5 AMV
- par animal d’autres espéces: 1/10 AMV

- Prélevements de lait
- sur les vaches, brebis, chévres : 1/5 AMV

- Prélévements portant sur les organes génitanx femelles ou les enveloppes feetales de bovins, équidés,
ovins, caprins, camélidés et poreins : 1/2 AMV

- Prélévements portant sur les organes pénitaux miles de bovins, équidés, ovins, caprins,
camélidés et porcins: 1 AMV

. Préiévements cutanés sur les différentes espéces d’amimaux domestiques et sauvages
pouvant faire ["objet de mesures de police sanitaire : 1/2 AMV

- Prélévements d’aphtes ou de muqueuses sur les différentes espéces d’animaux domestiques et
sauvages pouvant faire I’ objet de mesures de police sanitaire : 1/2 AMV

- Prélévements du systéme nerveux central des animaux domestiques et sauvages pouvant
faire I’objet de mesures de police sanitaire : 3 AMYV

- Hdentification (non compris la fourniture des repéres) que nécessite éventuellement Iapplication
des mesures de police sanitaire, en dehors des animaux soumis 4 identification dans le cadre des
mesures de prophylaxie : 1/5 AMV

-GS



- Rapport spécial, demandé par I’administration, autre que le rapport de visite ou qu’un

rapport d’antopsie : 4 AMV
- Euthanasie, y compris les produits nécessaires ;
- par bovin : 3 AMV
- par petit ruminant : 1 AMV
- par volaille : 1/10 AMV

Article 7 1 Pour les déplacements occasionnés pour I’exécution des opérations prévues par le

présent arrété, les vétérinaires sanitaires pergoivent :

- 1me indemnité kilométrique calculée selon les mémes modalités que celles applicables aux
personnels civils de 1'Etat conformément aux dispositions du décret n® 2006-781 du 3 juillet
2006.

- et une rémuonération du temps de déplacement fixée forfaitairement a 1/15 AMV par km
parconni,

Article 8 : La rémunération des prestations dues au titre du présent arrété sera mandatée an vu du
rapport correspondant, fransmis dans un délai compatible avec 1’exéeution des mesures de police
sanitaire.

Artiele 9 : L’arrété préfectoral du 7 février 2012 fixant la rémunération des agents chargés de
1’exécution des mesures de police sanitaire pour ’année 2012 est abrogé.

Article 10 : La présente décision pourra faire I"objet d’un recours contenticux devant le teibunal
administratif d’AMIENS, 14, rue Lemerchier — 80011 AMIENS Cedex 1, dans un délai de denx
mois 4 compter de sa publication.

Article 11 : Le secréfaire général de la préfecture, le directeur départemental des finances
publiques ot le directeur départemental de ta protection des populations sont chargés chacun en ce
qui le concerne de 1’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes adminisiratifs,

Fait a Beanvais, le 4 { JAN, 2&%3

Pour le préfet
ot par délégation
le secrétafe général

}

M
Patricia WILLAERT

-G -

GHPSO
Groupe Hospitalier Public du Sud de 1’Oise

DECISTON N 13-04 PORTANT DELEGATION DE SIGNATURE A
M. le Doctenr Christophe PITRE

LA DIRECTRICE,

Vy los articles L. 6143-7, D. 6143-33, D. 6143-34, D. 614335 du Code de la Santé Publigue,

Vn P’arrété Dross/Hospi/2011-0288 du 13 septembre 2011, portant décision de transformation, fésultant
d”une fusion, du centre hospitalier Laennec de Creil et du centre hospiialier de Senlis, en un établissement
public de santé de ressort intercommunal,

Vu Iarété du Centre National de Gestion en date du 20 décembre 2011, nommant Madame Dolorés
TRUEBA de la PINTA Directrice du Groupe Hospitalier Public du Sud de I"Oise (GHPSO) a
1% janvier 2012,

Vu I"arrété ministériel on date du 1% septembre 1999 nommant le Doctenr Christophe PITRE, Praticien
Hospitalier Pharmacien chef du service Pharmacie 4 usage intérieur au Centre Hospitalier Ladnnec de

Creil,

Vu lz décision de nomination de Monsieur Christophe TITRE cn qualité de praticie_n hospitalier
pharmacien, chef du service de Pharmacie A usage intérisur sur le CGroupe Hospitalier Public dg Sud de

1°Oise an 17 janvier 2012,

Monsieur le Docieur Christophe PITRE, pharmacien, assure la responsabilité de la
pharmacie 4 usage intérieur du G H.P.S.0.

|| A ce titre, Monsicur Christophe PITRE regoit délégation de signature pour tous les
documents et engagement des commandes de produits pharmaceutiques et de fournitures

médicales.

En cas d’absence ou d'empéchement, délégation est donnée soit au docteur
Pascale AVOT, soit au docteur Sylvie MORICE, soit au docteur
Céline VERBRIGGHE, soit au docteur Ferdinand BADIBOUIDI, soit au docteur
Vineent RICHARD, soit au docteur Dac Loc TRAN.
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La présente délégation de signature annule et remplace toutes les délégations de
signature antérievres concernant Monsieur Christophe PYTRE.

Annulation des dispositions antérieures

Article’3

\Article 4+ || La présente décision sera notifiée au Comptable public du Groupe Hospitalier Public du
Sud de I’Oise, communiquée au Conseil de Surveillance du Groupe Hospitalier Public du
Sud de POise, et publide an recueil des actes de la Préfecture en application des
articles D 6143-33 et D 6143-35 du Code de la Santé Publique.

Date d’effet, le 23 janvier 2013

D. TRUEBA d & la PINTA

Directrice

Site de Creil - boulevard Lagones - 80109 Credi Ceden. Tel:03.44.61.60.84 .« Fax:03.44.61.60.14
Site da Senlls - Avestue Pant Rougé - B.P, 121 - 50308 SenlisCedex, Tl :03.34.21.75.01 - Fax:03.44.21.70.35
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